
REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/497 AL COMISIEI 

din 28 martie 2022

de modificare și rectificare a anexelor I și II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 în 
ceea ce privește anumite modele de certificate de sănătate animală, certificate de sănătate animală/ 
oficiale și declarații pentru circulația între statele membre și intrarea în Uniune a transporturilor de 

anumite specii și categorii de animale terestre și de material germinativ provenit de la acestea 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 martie 2016 privind bolile 
transmisibile ale animalelor și de modificare și de abrogare a anumitor acte din domeniul sănătății animale („Legea privind 
sănătatea animală”) (1), în special articolul 146 alineatul (2), articolul 156 alineatul (2) primul paragraf litera (a), 
articolul 162 alineatul (5), articolul 238 alineatul (3) și articolul 239 alineatul (3),

având în vedere Regulamentul (UE) 2017/625 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 martie 2017 privind 
controalele oficiale și alte activități oficiale efectuate pentru a asigura aplicarea legislației privind alimentele și furajele, a 
normelor privind sănătatea și bunăstarea animalelor, sănătatea plantelor și produsele de protecție a plantelor, de 
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 999/2001, (CE) nr. 396/2005, (CE) nr. 1069/2009, (CE) nr. 1107/2009, (UE) 
nr. 1151/2012, (UE) nr. 652/2014, (UE) 2016/429 și (UE) 2016/2031 ale Parlamentului European și ale Consiliului, a 
Regulamentelor (CE) nr. 1/2005 și (CE) nr. 1099/2009 ale Consiliului și a Directivelor 98/58/CE, 1999/74/CE, 
2007/43/CE, 2008/119/CE și 2008/120/CE ale Consiliului și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 854/2004 și (CE) 
nr. 882/2004 ale Parlamentului European și ale Consiliului, precum și a Directivelor 89/608/CEE, 89/662/CEE, 
90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE și 97/78/CE ale Consiliului și a Deciziei 92/438/CEE a Consiliului 
(Regulamentul privind controalele oficiale) (2), și în special articolul 90 literele (a) și (b), articolul 126 alineatul (3),

întrucât:

(1) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 al Comisiei (3) stabilește modele de certificate, sub formă de 
certificate de sănătate animală, de certificate de sănătate animală/certificate oficiale și de declarații pentru circulația 
între statele membre și intrarea în Uniune a transporturilor de anumite categorii de animale terestre și de material 
germinativ provenit de la acestea. Aceste transporturi le includ pe cele care intră în domeniul de aplicare al 
Regulamentelor delegate (UE) 2020/686 (4), (UE) 2020/688 (5) și (UE) 2020/692 (6) ale Comisiei.

(2) Articolul 6 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 prevede că certificatele de sănătate animală care 
urmează să fie utilizate pentru circulația între statele membre a anumitor categorii de ungulate trebuie să 
corespundă unuia dintre modelele prevăzute în anexa I la regulamentul respectiv și menționate la articolul respectiv, 
în funcție de speciile în cauză. Capitolele 7 și 8 din anexa respectivă stabilesc modele de certificate de sănătate 
animală pentru circulația între statele membre a unui ecvideu individual care nu este destinat sacrificării (model 

(1) JO L 84, 31.3.2016, p. 1.
(2) JO L 95, 7.4.2017, p. 1.
(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 al Comisiei din 24 martie 2021 de stabilire a normelor de aplicare a 

Regulamentelor (UE) 2016/429 și (UE) 2017/625 ale Parlamentului European și ale Consiliului în ceea ce privește modelele de 
certificate de sănătate animală și modelele de certificate de sănătate animală/oficiale pentru intrarea în Uniune și circulația între statele 
membre a transporturilor de anumite categorii de animale terestre și de material germinativ provenit de la acestea, certificarea oficială 
privind astfel de certificate și de abrogare a Deciziei 2010/470/UE (JO L 113, 31.3.2021, p. 1).

(4) Regulamentul delegat (UE) 2020/686 al Comisiei din 17 decembrie 2019 de completare a Regulamentului (UE) 2016/429 al 
Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește autorizarea unităților de material germinativ și cerințele de trasabilitate și 
de sănătate animală pentru circulația în interiorul Uniunii a materialului germinativ provenit de la anumite animale terestre deținute 
(JO L 174, 3.6.2020, p. 1).

(5) Regulamentul delegat (UE) 2020/688 al Comisiei din 17 decembrie 2019 de completare a Regulamentului (UE) 2016/429 al 
Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește cerințele de sănătate animală pentru circulația în interiorul Uniunii a 
animalelor terestre și a ouălor pentru incubație (JO L 174, 3.6.2020, p. 140).

(6) Regulamentul delegat (UE) 2020/692 al Comisiei din 30 ianuarie 2020 de completare a Regulamentului (UE) 2016/429 al 
Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește normele privind intrarea în Uniune, precum și circulația și manipularea 
după intrare, a transporturilor de anumite animale, de materiale germinative și de produse de origine animală (JO L 174, 3.6.2020, 
p. 379).
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„EQUI-INTRA-IND”) și, respectiv, pentru un transport de ecvidee (model „EQUI-INTRA-CON”). Pentru a clarifica 
faptul că examinarea clinică necesară înainte de circulația ecvideelor către alte state membre poate fi efectuată în 
ultima zi lucrătoare anterioară plecării lor numai în ceea ce privește ecvideele menționate la articolul 92 alineatul 
(2) din Regulamentul delegat (UE) 2020/688, notele de subsol 2 și 3 respective din partea II a notelor din modelele 
respective ar trebui corectate.

(3) Articolul 7 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 prevede că certificatele de sănătate animală și 
certificatele de sănătate animală/oficiale care urmează să fie utilizate pentru circulația între statele membre a 
anumitor categorii de păsări și material germinativ provenit de la acestea trebuie să corespundă unuia dintre 
modelele prevăzute în anexa I la regulamentul respectiv și menționate la articolul respectiv, în funcție de categoriile 
de păsări și material în cauză. Capitolele 17 și 18 din anexa respectivă stabilesc modelele de certificate de sănătate 
animală/oficiale pentru circulația între statele membre a păsărilor de reproducție și a păsărilor pentru producție 
(model „POU-INTRA-X”) și, respectiv, pentru circulația între statele membre a mai puțin de 20 de păsări de curte, 
altele decât ratitele, sau a mai puțin de 20 de ouă pentru incubație provenite de la păsări de curte, altele decât ratitele 
(model „POU-INTRA-LT20”). Trimiterile eronate la intrarea în Uniune de la punctele II.2.1 și II.2.1.1 ale modelelor 
respective ar trebui corectate.

(4) Mai mult, capitolele 16 și 18 din anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403, menționate la 
articolul 7 din regulamentul respectiv, stabilesc modelul de certificat de sănătate animală/oficial pentru circulația 
între statele membre a puilor de o zi (model „POU-INTRA-DOC”) și, respectiv, modelul de certificat de sănătate 
animală/oficial pentru circulația între statele membre a mai puțin de 20 de păsări de curte, altele decât ratitele, sau a 
mai puțin de 20 de ouă pentru incubație de păsări de curte, altele decât ratitele (model „POU-INTRA-LT20”). Nota de 
subsol 4 din notele la partea II a modelelor respective ar trebui corectată pentru a clarifica faptul că măsurile 
menționate în partea III titlul 2 capitolul 5 din Regulamentul delegat (UE) 2020/692 trebuie să fie respectate în 
statul membru de destinație. În plus, ar trebui corectată o eroare evidentă în ceea ce privește vârsta păsărilor care 
trebuie indicată la punctul II.1.4 din modelul POU-INTRA-DOC din capitolul 16.

(5) Articolul 8 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 prevede că certificatele de sănătate animală care 
urmează să fie utilizate pentru circulația între statele membre a anumitor tipuri de material germinativ provenit de 
la bovine trebuie să corespundă unuia dintre modelele prevăzute în anexa I la regulamentul respectiv și menționate 
la articolul respectiv, în funcție de tipurile de produse în cauză. Capitolul 23 (model „BOV-SEM-A-INTRA”), 26 
(model „BOV-OOCYTES-EMB-A-INTRA”), 30 (model „OV/CAP-SEM-A-INTRA”) și 33 (model „OV/CAP-OOCYTES- 
EMB-A-INTRA”) din anexa respectivă stabilesc modele de certificate de sănătate animală pentru circulația între 
statele membre a transporturilor de anumite materiale germinative. Caseta I.30 din notele la partea I a modelelor 
respective ar trebui modificată pentru a include o descriere a testelor pentru infecția cu virusul bolii limbii albastre 
și pentru boala hemoragică epizootică.

(6) Mai mult, modelul „BOV-OOCYTES-EMB-A-INTRA”, prevăzut în capitolul 26 din anexa I la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/403, trebuie să fie utilizat pentru circulația între statele membre a transporturilor de oocite și 
embrioni proveniți de la bovine, colectați sau produși, prelucrați și depozitați în conformitate cu Regulamentul (UE) 
2016/429 și cu Regulamentul delegat (UE) 2020/686 după data de 20 aprilie 2021, expediate de echipa de colectare 
sau de producție de embrioni care a colectat sau a produs oocitele sau embrionii. Trimiterile eronate la ovine și 
caprine de la punctul II.2.5.1 și din caseta I.30 din notele la partea I a modelului respectiv ar trebui corectate.

(7) Articolul 11 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 prevede că certificatele de sănătate animală care 
urmează să fie utilizate pentru circulația între statele membre a anumitor tipuri de material germinativ provenit de la 
ecvidee trebuie să corespundă unuia dintre modelele prevăzute în anexa I la regulamentul respectiv și menționate la 
articolul respectiv, în funcție de tipurile de produse în cauză. Capitolele 45 și 49 din anexa respectivă stabilesc 
modelele de certificate de sănătate animală pentru circulația între statele membre a transporturilor de material 
seminal provenit de la ecvidee, colectat, prelucrat și depozitat în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/429 și cu 
Regulamentul delegat (UE) 2020/686 după 20 aprilie 2021, expediate din centrul de colectare a materialului seminal 
în care a fost colectat materialul seminal (model „EQUI-SEM-A-INTRA”), precum și a transporturilor de oocite și 
embrioni proveniți de la ecvidee, colectați sau produși, prelucrați și depozitați în conformitate cu Regulamentul (UE) 
2016/429 și cu Regulamentul delegat (UE) 2020/686 după 20 aprilie 2021, expediate de echipa de colectare sau de 
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producție a embrionilor care a colectat sau a produs oocitele sau embrionii (model „EQUI-OOCYTES-EMB-A- 
INTRA”). Punctul II.2.5.2 din modelele respective ar trebui corectate pentru a clarifica faptul că ecvideele donatoare 
de material seminal, oocite și embrioni trebuie să fie ținute în unități, în loc de o singură unitate, unde nu au fost 
raportate encefalomielita ecvină venezueleană, durina, tripanozomiaza animalelor (Trypanosoma evansi), anemia 
infecțiilor ecvine, metrita contagioasă ecvină (Taylorella equigenitalis), infecția cu virusul rabic și antraxul, timp de cel 
puțin 30 de zile înainte de data primei colectări a materialului seminal, a oocitelor sau a embrionilor și în cursul 
perioadei de colectare. În plus, caseta I.30 din notele la partea I a modelului „EQUI-SEM-A-INTRA” ar trebui 
modificată pentru a include o descriere a testelor.

(8) Articolul 13 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 prevede că certificatele de sănătate animală și 
declarațiile care urmează să fie utilizate pentru circulația între statele membre a anumitor categorii de animale 
terestre și material germinativ provenit de la acestea trebuie să corespundă unuia dintre modelele prevăzute în anexa 
I la regulamentul respectiv și menționate la articolul respectiv, în funcție de speciile și categoriile de produse în cauză. 
Capitolul 61 din anexa respectivă stabilește modelul de certificat de sănătate animală și modelul de declarație pentru 
circulația între statele membre a câinilor, pisicilor și dihorilor domestici. Punctul II.2.2 din modelul de certificat 
respectiv conține erori evidente și necesită clarificări. Prin urmare, modelul respectiv trebuie rectificat în consecință.

(9) Prin urmare, anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 trebuie modificată și rectificată în 
consecință.

(10) Articolul 14 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 prevede că certificatele de sănătate animală și 
certificatele de sănătate animală/oficiale care urmează să fie utilizate pentru intrarea în Uniune a anumitor categorii 
de ungulate trebuie să corespundă unuia dintre modelele prevăzute în anexa II la regulamentul respectiv și 
menționate la articolul respectiv, în funcție de speciile în cauză. Capitolul 4 din anexa respectivă stabilește modelul 
de certificat de sănătate animală/oficial pentru intrarea în Uniune a ovinelor și caprinelor (model „OV/CAP-X”). 
Punctele II.2.2 și II.2.11.6 din atestarea de sănătate animală din modelul respectiv conține erori evidente și necesită 
clarificări. Prin urmare, modelul respectiv trebuie rectificat în consecință.

(11) Articolul 15 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 prevede că certificatele de sănătate animală și 
certificatele de sănătate animală/oficiale și declarațiile care însoțesc certificatele respective, care urmează să fie 
utilizate pentru intrarea în Uniune sau tranzitul prin Uniune al anumitor categorii de ecvidee trebuie să corespundă 
unuia dintre modelele prevăzute în anexa II la regulamentul respectiv și menționate la articolul respectiv, în funcție 
de circulația în cauză. Capitolele 12-15 din anexa respectivă stabilesc modelul de certificat de sănătate 
animală/oficial și, respectiv, modelul de declarație pentru intrarea în Uniune a ecvideelor care nu sunt destinate 
sacrificării (model „EQUI-X”), modelul de certificat de sănătate animală/oficial și modelul de declarație pentru 
intrarea în Uniune a ecvideelor destinate sacrificării (model „EQUI-Y”), modelul de certificat de sănătate animală și 
modelul de declarație pentru tranzitul prin Uniune al ecvideelor care nu sunt destinate sacrificării (model „EQUI- 
TRANSIT-X”), precum și modelul de certificat de sănătate animală și modelul de declarație pentru tranzitul prin 
Uniune al ecvideelor destinate sacrificării (model „EQUI-TRANSIT-Y”). În conformitate cu articolul 13 din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/692, perioada care se poate scurge între examinarea clinică și plecarea ecvideelor, 
altele decât ecvideele înregistrate, este stabilită la 24 de ore pentru respectiva categorie de animale. În conformitate 
cu articolul 3 din Regulamentul delegat (UE) 2020/692, certificatul trebuie să fie eliberat în perioada de 10 zile 
anterioară datei sosirii transportului la postul de inspecție la frontieră; în cazul transportului maritim, această 
perioadă poate fi prelungită cu o perioadă suplimentară care corespunde duratei călătoriei pe mare. Prin urmare, 
modelele respective trebuie rectificate în consecință.

(12) În plus, capitolele 16, 17 și 18 din anexa II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403, menționate la 
articolul 15 din regulamentul respectiv, stabilesc modelul de certificat de sănătate animală și modelul de declarație 
pentru reintroducerea în Uniune a cailor înregistrați pentru curse, competiții și evenimente culturale după exportul 
temporar pentru o perioadă de cel mult 30 de zile (model „EQUI-RE-ENTRY-30”), modelul de certificat de sănătate 
animală și modelul de declarație pentru reintroducerea în Uniune a cailor înregistrați pentru competiții după 
exportul temporar pentru o perioadă de maximum 90 de zile în vederea participării la evenimente ecvestre 
organizate sub auspiciile Fédération Equestre Internationale (FEI) (model „EQUI-RE-ENTRY-90-COMP”), precum și 
modelul de certificat de sănătate animală și modelul de declarație pentru reintroducerea în Uniune a cailor 
înregistrați pentru curse, după export temporar, pentru o perioadă de maximum 90 de zile, pentru a participa la 
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curse specifice în Australia, Canada, Statele Unite ale Americii, Hong Kong, Japonia, Singapore, Emiratele Arabe 
Unite sau Qatar (model „EQUI-RE-ENTRY-90-RACE”). În conformitate cu articolul 3 din Regulamentul delegat (UE) 
2020/692, certificatul trebuie să fie eliberat în perioada de 10 de zile anterioară datei sosirii transportului la postul 
de inspecție la frontieră; în cazul transportului maritim, această perioadă poate fi prelungită cu o perioadă 
suplimentară care corespunde duratei călătoriei pe mare. Prin urmare, modelele respective trebuie rectificate în 
consecință.

(13) Articolul 16 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 prevede că certificatele de sănătate animală care 
urmează să fie utilizate pentru intrarea în Uniune a ungulatelor destinate unei unități izolate trebuie să corespundă 
unuia dintre modelele prevăzute în anexa II la regulamentul respectiv și menționate la articolul respectiv, în funcție 
de speciile în cauză. Capitolele 22-19 din anexa respectivă stabilesc modele de certificate de sănătate animală pentru 
intrarea în Uniune a animalelor enumerate în capitolul 19 secțiunea 1 din anexa II la Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2021/403 al Comisiei care provin dintr-o unitate izolată și sunt destinate acesteia (model „CONFINED- 
RUM”), animalele enumerate în secțiunea 1 a capitolului 20 din anexa II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/403 care provin dintr-o unitate izolată și sunt destinate acesteia (model „CONFINED-SUI”), animalele 
enumerate în secțiunea 1 a capitolului 21 din anexa II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 care 
provin dintr-o unitate izolată și sunt destinate acesteia (model „CONFINED-TRE”) și animalele din familia 
Hippopotamidae care provin din și sunt destinate unei unități izolate (model „CONFINED-HIPPO”). Punctul II.1.2 
din partea II (Informații privind sănătatea) a modelelor respective ar trebui modificat prin introducerea cerințelor de 
sănătate animală care lipsesc, prevăzute la articolul 34 litera (b) din Regulamentul delegat (UE) 2020/692, precum și 
a altor erori evidente și omisiuni neintenționate rectificate.

(14) Articolul 17 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 prevede că certificatele de sănătate animală și 
certificatele de sănătate animală/oficiale care urmează să fie utilizate pentru intrarea în Uniune a anumitor categorii 
de păsări și material germinativ provenit de la acestea trebuie să corespundă unuia dintre modelele prevăzute în 
anexa II la regulamentul respectiv și menționate la articolul respectiv, în funcție de categoriile de păsări și material în 
cauză. Capitolul 34a din anexa respectivă stabilește un model de certificat de sănătate animală pentru intrarea în 
Uniune a porumbeilor voiajori eliberați imediat după intrare (model „RACING PIGEONS-IMMEDIATE RELEASE”). 
Punctele II.1.2 și II.1.6 din modelul respectiv ar trebui rectificate pentru a clarifica cerința de înregistrare a unităților 
de origine menționate la articolul 62 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul delegat (UE) 2020/692 și, respectiv, 
condițiile de transport pentru porumbeii voiajori.

(15) Articolul 20 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 prevede că certificatele de sănătate animală care 
urmează să fie utilizate pentru intrarea în Uniune a anumitor tipuri de material germinativ trebuie să corespundă 
unuia dintre modelele prevăzute în anexa II la regulamentul respectiv și menționate la articolul respectiv, în funcție 
de tipurile de produse în cauză. Capitolul 39 (model „BOV-SEM-A-ENTRY”), 42 (model „BOV-OOCYTES-EMB-A- 
ENTRY”), 48 („OV/CAP-SEM-A-ENTRY”) și 50 (model „OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY”) din anexa respectivă 
stabilesc modele de certificate de sănătate animală pentru intrarea în Uniune a transporturilor de anumite materiale 
germinative. Caseta I.27 din notele la partea I a modelelor respective ar trebui modificată pentru a include o 
descriere a testelor pentru infecția cu virusul bolii limbii albastre și pentru boala hemoragică epizootică.

(16) În plus, numerotarea eronată de la punctul II.2 din modelul „BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY”, prevăzută în capitolul 
42 din anexa II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403, ar trebui rectificată.

(17) Mai mult, articolul 20 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 face trimitere la modelul de certificat 
de sănătate animală pentru intrarea în Uniune a transporturilor de anumite materiale germinative expediate după 
20 aprilie 2021 din centrul de depozitare a materialului germinativ (model „BOV-GP-STORAGE-ENTRY”), prevăzut 
în anexa II la regulamentul respectiv. Notele din modelul respectiv ar trebui corectate astfel încât să acopere nu 
numai materialul seminal provenit de la bovine, ci și oocitele și embrionii acestor animale.
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(18) Articolul 21 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 prevede că certificatele de sănătate animală care 
urmează să fie utilizate pentru intrarea în Uniune a anumitor tipuri de material germinativ provenit de la ovine și 
caprine trebuie să corespundă unuia dintre modelele prevăzute în anexa II la regulamentul respectiv și menționate la 
articolul respectiv. Capitolul 53 din stabilește modelul de certificat de sănătate animală pentru intrarea în Uniune a 
transporturilor de anumite materiale germinative expediate după 20 aprilie 2021 din centrul de depozitare a 
materialului germinativ (model „OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY”). Notele din modelul respectiv ar trebui rectificate 
astfel încât să acopere materialul seminal, oocitele și embrionii proveniți nu numai de la ovine, ci și de la caprine.

(19) Articolul 22 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 prevede că certificatele de sănătate animală care 
urmează să fie utilizate pentru intrarea în Uniune a anumitor tipuri de material germinativ provenit de la porcine 
trebuie să corespundă unuia dintre modelele prevăzute în anexa II la regulamentul respectiv și menționate la 
articolul respectiv. Capitolul 54 din anexa respectivă stabilește modelul de certificat de sănătate animală pentru 
intrarea în Uniune a transporturilor de material seminal provenit de la porcine, colectat, prelucrat și depozitat în 
conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/429 și cu Regulamentul delegat (UE) 2020/692 după 20 aprilie 2021, 
expediate din centrul de colectare a materialului seminal în care a fost colectat materialul seminal (model „POR- 
SEM-A-ENTRY”). Trimiterile eronate la un stat membru, în loc de țară terță sau teritoriu, de la punctele II.4.8.3. și 
II.4.9.3. din modelul respectiv ar trebui rectificate.

(20) Articolul 23 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 prevede că certificatele de sănătate animală care 
urmează să fie utilizate pentru intrarea în Uniune a anumitor tipuri de material germinativ provenit de la ecvidee 
trebuie să corespundă unuia dintre modelele prevăzute în anexa II la regulamentul respectiv și menționate la 
articolul respectiv. Capitolele 59 și 63 din anexa respectivă stabilesc modelele de certificate de sănătate animală 
pentru intrarea în Uniune a transporturilor de material seminal provenit de la ecvidee, colectat, prelucrat și 
depozitat în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/429 și cu Regulamentul delegat (UE) 2020/692 după 
20 aprilie 2021, expediate din centrul de colectare a materialului seminal în care a fost colectat materialul seminal 
(model „EQUI-SEM-A-ENTRY”), precum și a oocitelor și embrionilor proveniți de la ecvidee, colectați sau produși, 
prelucrați și depozitați în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/429 și cu Regulamentul delegat (UE) 2020/692 
după 20 aprilie 2021, expediate de echipa de colectare sau de producție a embrionilor care a colectat sau a produs 
oocitele sau embrionii (model „EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY”). Punctul II.4.4.2 din modelele respective ar trebui 
corectate pentru a clarifica faptul că ecvideele donatoare de material seminal, oocite și embrioni trebuie să fie ținute 
în unități, în loc de o singură unitate, unde nu au fost raportate encefalomielita ecvină venezueleană, durina, 
tripanozomiaza animalelor (Trypanosoma evansi), anemia infecțiilor ecvine, metrita contagioasă ecvină (Taylorella 
equigenitalis), infecția cu virusul rabic și antraxul, timp de cel puțin 30 de zile înainte de data primei colectări a 
materialului seminal, a oocitelor sau a embrionilor și în cursul perioadei de colectare. În plus, caseta I.27 din notele 
la partea I a modelului „EQUI-SEM-A-ENTRY” ar trebui modificată pentru a include o descriere a testelor.

(21) Prin urmare, anexa II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 trebuie modificată și rectificată în 
consecință.

(22) Prin urmare, Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 trebuie modificat și rectificat în consecință.

(23) Pentru a se evita orice perturbare a schimburilor comerciale în ceea ce privește intrarea în Uniune a transporturilor la 
care se referă modificările care urmează să fie făcute în cazul anexei II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
2021/403, utilizarea certificatelor de sănătate animală, a certificatelor de sănătate animală/oficiale și a declarațiilor 
eliberate în conformitate cu Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403, astfel cum era aplicabil înainte de 
modificările aduse prin prezentul regulament, trebuie să fie autorizată în continuare pe parcursul unei perioade de 
tranziție, sub rezerva îndeplinirii anumitor condiții.

(24) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexele I și II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 se modifică și se rectifică în conformitate cu anexa la 
prezentul regulament.
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Articolul 2

Pe parcursul unei perioade de tranziție până la 15 decembrie 2022, trebuie să fie autorizate în continuare pentru intrarea în 
Uniune transporturile de anumite specii și categorii de animale terestre și material germinativ provenit de la acestea, însoțite 
de certificatele de sănătate animală, de certificatele de sănătate animală/oficiale și de declarațiile corespunzătoare eliberate în 
conformitate cu modelele stabilite în capitolele 4, 12-22, 34a, 39, 42, 47, 48, 50, 53, 54, 59 și 63 din anexa II la 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403, astfel cum era aplicabil înainte de modificările aduse respectivului 
regulament de punere în aplicare prin prezentul regulament, cu condiția ca certificatele și declarațiile respective să fie 
eliberate cel târziu la 15 septembrie 2022.

Articolul 3

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 martie 2022.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXĂ 

Anexele I și II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/403 se modifică și se rectifică după cum urmează:

1. Anexa I se modifică și se rectifică după cum urmează:

(a) la capitolul 7, în modelul EQUI-INTRA-IND, în notele la partea II, nota de subsol 2 se înlocuiește cu următorul text:

„(2) Opțiune disponibilă numai în cazul:

(a) un ecvideu însoțit de documentul său unic de identificare pe viață, astfel cum se prevede la articolul 114 
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) 2016/429, care include o marcă de validare valabilă 
menționată la articolul 92 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul delegat (UE) 2020/688; sau

(b) un ecvideu înregistrat însoțit de documentul său unic de identificare pe viață, astfel cum se prevede la 
articolul 114 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) 2016/429, care include o marcă de validare 
valabilă menționată la articolul 92 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul delegat (UE) 2020/688, sau de 
documentul său unic de identificare pe viață și de un card de recunoaștere din partea FEI dotat cu o 
etichetă de validare.”;

(b) la capitolul 8, în modelul EQUI-INTRA-CON, în notele la partea II, nota de subsol 3 se înlocuiește cu următorul text:

„(3) Opțiune disponibilă numai în cazul:

(a) ecvidee care sunt însoțite de documentul lor unic de identificare pe viață, astfel cum se prevede la 
articolul 114 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) 2016/429, care include o marcă de validare 
valabilă menționată la articolul 92 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul delegat (UE) 2020/688; sau

(b) ecvidee înregistrate care sunt însoțite de documentul lor unic de identificare pe viață, astfel cum se prevede 
la articolul 114 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) 2016/429, care include o marcă de validare 
valabilă menționată la articolul 92 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul delegat (UE) 2020/688, sau de 
documentul său unic de identificare pe viață și de un card de recunoaștere din partea FEI dotat cu o 
etichetă de validare.”;

(c) la capitolul 16, modelul POU-INTRA-DOC se rectifică după cum urmează:

(i) punctul II.1.4. se înlocuiește cu următorul text:

„II.1.4. puii de o zi descriși în partea I:

(a) nu prezintă semne clinice sau vreun motiv de suspiciune de boli listate relevante pentru 
speciile în cauză;

(2)(3)fie[(b) nu au fost vaccinate împotriva infecției cu virusul bolii de Newcastle;]

(2)(3)fie[(b) au fost vaccinate împotriva infecției cu virusul bolii de Newcastle cu [vaccinuri inactivate] (2) 

[vaccinuri vii atenuate care respectă criteriile din anexa VI la Regulamentul delegat (UE) 
2020/688] (2)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(denumirea tulpinii utilizate în vaccin)

la data de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (data) la vârsta de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . zile;]”;

(ii) în notele din partea II, nota 4 se înlocuiește cu următorul text:

„(4) În cazul în care puii de o zi menționați în prezentul certificat de sănătate animală/oficial au eclozat din ouă 
care au intrat în Uniune dintr-o țară terță sau teritoriu sau dintr-o zonă din acestea, cerințele specifice de 
sănătate animală pentru circulația și manipularea acestor animale în unitatea de destinație, prevăzute la 
articolele 112, 113 și 114 din Regulamentul delegat (UE) 2020/692, trebuie respectate în statul membru 
de destinație.”;

(d) la capitolul 17, în modelul POU-INTRA-X, punctul II.2.1 se înlocuiește cu următorul text:

„(10)[II.2.1. Programul de control al salmonelei menționat la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 2160/2003 al 
Parlamentului European și al Consiliului și cerințele specifice pentru utilizarea substanțelor 
antimicrobiene și a vaccinurilor prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 1177/2006 au fost aplicate 
efectivului de origine și efectivul a fost testat pentru serotipurile de salmonelă cu semnificație pentru 
sănătatea publică:
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Identificarea efectivului Vârsta păsărilor

Data ultimei eșantionări a 
efectivului pentru care se 

cunoaște rezultatul testării  
[zz/ll/aaaa]

Rezultatul tuturor testelor efectuate 
asupra efectivului (11)

pozitiv negativ

Din alte motive decât programul de control al salmonelei, în perioada de 21 de zile anterioară datei 
circulației transportului între statele membre:

(2)fie [nu au fost administrate substanțe antimicrobiene păsărilor de reproducție și pentru 
producție, altele decât ratitele;]

(2)(12)fie [au fost administrate următoarele substanțe antimicrobiene păsărilor de reproducție și 
pentru producție, altele decât ratitele: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ;]]”;

(e) la capitolul 18, modelul POU-INTRA-LT20 se rectifică după cum urmează:

(i) în partea II, punctul II.2.1.1. se înlocuiește cu următorul text:

„(10)[II.2.1.1. Programul de control al salmonelei menționat la articolul 5 din Regulamentul (CE) 
nr. 2160/2003 și cerințele specifice pentru utilizarea substanțelor antimicrobiene și a 
vaccinurilor prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 1177/2006 au fost aplicate efectivului de 
origine și efectivul a fost testat pentru serotipurile de salmonelă cu semnificație pentru sănătatea 
publică:

Identificarea efectivului Vârsta păsărilor

Data ultimei eșantionări a 
efectivului pentru care se 

cunoaște rezultatul testării  
[zz/ll/aaaa]

Rezultatul tuturor testelor efectuate 
asupra efectivului (11)

pozitiv negativ

Din alte motive decât programul de control al salmonelei, în perioada de 21 de zile anterioară 
datei circulației transportului între statele membre:

(1)fie [nu au fost administrate substanțe antimicrobiene păsărilor de reproducție și pentru 
producție, altele decât ratitele;]

(1)(12)fie [au fost administrate următoarele substanțe antimicrobiene păsărilor de reproducție și 
pentru producție, altele decât ratitele: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ;]]”;

(ii) în notele din partea II, nota 14 se înlocuiește cu următorul text:

„(14) În cazul în care puii de o zi menționați în prezentul certificat de sănătate animală/oficial au eclozat din 
ouă care au intrat în Uniune dintr-o țară terță sau teritoriu sau dintr-o zonă din acestea, cerințele 
specifice de sănătate animală pentru circulația și manipularea acestor animale în unitatea de destinație, 
prevăzute la articolele 112, 113 și 114 din Regulamentul delegat (UE) 2020/692, trebuie respectate în 
statul membru de destinație.”;

(f) la capitolul 23, în modelul BOV-SEM-A-INTRA, în notele la partea I, caseta I.30 se înlocuiește cu următorul text:

„Caseta I.30: «Tipul»: Se indică materialul seminal.
«Specie»: Se alege între «Bos taurus», «Bison bison» sau «Bubalus bubalis», după caz.
«Număr de identificare»: Se indică numărul de identificare al fiecărui animal donator.
«Marcă de identificare»: Marca se indică pe paietele sau pe celelalte ambalaje în care se introduce 
materialul seminal transportat.
«Data colectării/producției»: Se indică data la care a fost colectat materialul seminal transportat.
«Numărul de autorizare sau de înregistrare al unității/centrului»: Se indică numărul de autorizare 
unic al centrului de colectare a materialului seminal în care a fost colectat materialul seminal.
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«Cantitate»: Se indică numărul paietelor sau al altor ambalaje purtând aceeași marcă.
«Test»: Se indică pentru testul BTV: II.2.8.5 și/sau II.2.8.6, și/sau pentru testul EHD: II.2.9.3.1 
și/sau II.2.9.3.2, după caz.”;

(g) la capitolul 26, modelul BOV-OOCYTES-EMB-A-INTRA se rectifică după cum urmează:

(i) în partea II, punctul II.2.5.1. se înlocuiește cu următorul text:

„II.2.5.1. au fost ținute în unități care nu sunt situate într-o zonă de restricție stabilită ca urmare a apariției 
febrei aftoase, a infecției cu virusul pestei bovine, a infecției cu virusul febrei Văii de Rift, a 
pleuropneumoniei contagioase bovine sau a infecției cu virusul dermatozei nodulare contagioase sau 
a unei boli emergente relevante pentru bovine;”;

(ii) în notele din partea I, caseta I.30 se înlocuiește cu următorul text:

„Caseta I.30: «Specie»: Se alege între «Bos taurus», «Bison bison» sau «Bubalus bubalis», după caz.
«Tipul»: Se precizează dacă este vorba de oocite, embrioni recoltați in vivo, embrioni 
produși in vitro sau embrioni micromanipulați.
«Număr de identificare»: Se indică numărul de identificare al fiecărui animal donator.
«Marcă de identificare»: Marca se indică pe paietele sau pe celelalte ambalaje în care se 
introduc oocitele sau embrionii care fac parte din transport.
«Data colectării/producției»: Se indică data la care a (au) fost colectat/colectate/colectați sau 
produs/produse/produși oocitele sau embrionii care face/fac parte din transport.
«Numărul de autorizare sau de înregistrare al unității/centrului»: Se indică numărul de 
autorizare unic al echipei de colectare sau de producție a embrionilor care a efectuat 
colectarea sau producția de oocite sau embrioni.
«Cantitate»: Se indică numărul paietelor sau al altor ambalaje purtând aceeași marcă.
«Test»: Se indică pentru testul BTV: II.2.7.5 și/sau II.2.7.6, și/sau pentru testul EHD: 
II.2.8.3.1 și/sau II.2.8.3.2, după caz.”;

(h) la capitolul 30, în modelul OV/CAP-SEM-A-INTRA, în notele la partea I, caseta I.30 se înlocuiește cu următorul text:

„Caseta I.30: «Tipul»: Se indică materialul seminal.
«Specie»: Se alege între «Ovis aries» sau «Capra hircus», după caz.
«Număr de identificare»: Se indică numărul de identificare al fiecărui animal donator.
«Marcă de identificare»: Marca se indică pe paietele sau pe celelalte ambalaje în care se introduce 
materialul seminal transportat.
«Data colectării/producției»: Se indică data la care a fost colectat materialul seminal transportat.
«Numărul de autorizare sau de înregistrare al unității/centrului»: Se indică numărul de autorizare 
unic al centrului de colectare a materialului seminal sau, în cazul unei unități, astfel cum se 
menționează la articolul 13 din Regulamentul delegat (UE) 2020/686, numărul unic de 
înregistrare al unității de colectare a materialului seminal.
«Cantitate»: Se indică numărul paietelor sau al altor ambalaje purtând aceeași marcă.
«Test»: Se indică pentru testul BTV: II.2.8.5 și/sau II.2.8.6, și/sau pentru testul EHD: II.2.9.3.1 
și/sau II.2.9.3.2, după caz.”;

(i) la capitolul 33, în modelul OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-INTRA, în notele la partea I, caseta I.30 se înlocuiește cu 
următorul text:

„Caseta I.30: «Tipul»: Se precizează dacă este vorba de embrioni recoltați in vivo, de oocite recoltate in vivo, 
de embrioni produși in vitro sau de embrioni micromanipulați.
«Specie»: Se alege între «Ovis aries» sau «Capra hircus», după caz.
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«Număr de identificare»: Se indică numărul de identificare al fiecărui animal donator.
«Marcă de identificare»: Marca se indică pe paietele sau pe celelalte ambalaje în care se introduc 
oocitele sau embrionii care fac parte din transport.
«Data colectării/producției»: Se indică data la care a (au) fost colectat/colectate/colectați sau 
produs/produse/produși oocitele sau embrionii care face/fac parte din transport.
«Numărul de autorizare sau de înregistrare al unității/centrului»: Se indică numărul de autorizare 
unic al echipei de colectare sau de producție a embrionilor care a efectuat colectarea sau 
producția de oocite sau embrioni.
«Cantitate»: Se indică numărul paietelor sau al altor ambalaje purtând aceeași marcă.
«Test»: Se indică pentru testul BTV: II.3.7.5 și/sau II.3.7.6, și/sau pentru testul EHD: II.3.8.3.1 
și/sau II.3.8.3.2, după caz.”;

(j) la capitolul 45, modelul EQUI-SEM-A-INTRA se rectifică și se modifică după cum urmează:

(i) în partea II, punctul II.2.5.2 se înlocuiește cu următorul text:

„II.2.5.2. au fost ținute în unități în care nu au fost raportate infecții cu encefalomielita ecvină venezueleană, 
durină, tripanozomiaza animalelor (Trypanosoma evansi), cu anemia infecțioasă ecvină, metrita 
contagioasă ecvină (Taylorella equigenitalis), cu virusul rabiei și antrax;”;

(ii) în notele din partea I, caseta I.30 se înlocuiește cu următorul text:

„Caseta I.30: «Tipul»: Se indică materialul seminal.
«Număr de identificare»: Se indică numărul de identificare al fiecărui animal donator.
«Marcă de identificare»: Marca se indică pe paietele sau pe celelalte ambalaje în care se 
introduce materialul seminal transportat.
«Data colectării/producției»: Se indică data la care a fost colectat materialul seminal 
transportat.
«Numărul de autorizare sau de înregistrare al unității/centrului»: Se indică numărul de 
autorizare unic al centrului de colectare a materialului seminal în care a fost colectat 
materialul seminal.
«Cantitate»: Se indică numărul paietelor sau al altor ambalaje purtând aceeași marcă.
«Test»: Se indică «Da, a se vedea punctele II.2.8 și II.2.9».”;

(k) la capitolul 49, în modelul EQUI-OOCYTES-EMB-A-INTRA, punctul II.2.5.2 se înlocuiește cu următorul text:

„II.2.5.2. au fost ținute în unități în care nu au fost raportate infecții cu encefalomielita ecvină venezueleană, durină, 
tripanozomiaza animalelor (Trypanosoma evansi), cu anemia infecțioasă ecvină, metrita contagioasă ecvină 
(Taylorella equigenitalis), cu virusul rabiei și antrax;”;

(l) la capitolul 61, în modelul CANIS-FELIS-FERRETS-INTRA, punctul II.2.2 se înlocuiește cu următorul text:

„(2)fie [II.2.2. Câinii, datorită destinației lor preconizate(5) indicată în caseta I.9 sau în caseta I.10, în cazul în 
care se aplică regionalizarea:

(2)fie [au fost tratați împotriva Echinococcus multilocularis în conformitate cu articolul 6 din 
Regulamentul delegat (UE) 2018/772.]

(2)fie [nu au fost tratați împotriva(6) Echinococcus multilocularis.]]

(2)fie[II.2.2. Animalele sunt destinate transportului direct în conformitate cu articolul 54 alineatul (2) din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/688 către unitatea izolată indicată în caseta I.12 din partea I.]”
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2. Anexa I se modifică și se rectifică după cum urmează:

(a) la capitolul 4, modelul OV/CAP-X se rectifică după cum urmează:

(i) punctele II.2.2 și II.2.3 se înlocuiesc cu următorul text:

„II.2.2. au rămas în permanență:

(i) în zona menționată la punctul II.2.1 de la naștere sau pentru o perioadă de cel puțin șase luni 
înainte de data expedierii lor către Uniune; și

(ii) în unitatea de origine de la naștere sau pentru o perioadă de cel puțin 40 de zile înainte de data 
expedierii lor către Uniune, în care nu au fost introduse, în această perioadă, ovine și caprine și 
nici animale din alte specii enumerate pentru aceleași boli ca și ovinele și caprinele;

II.2.3. nu au intrat în contact cu animale cu un statut sanitar inferior de la naștere sau pentru o perioadă de 
cel puțin 30 de zile înainte de data încărcării în vederea expedierii către Uniune.”;

(ii) punctul II.2.11.6 se înlocuiește cu următorul text:

„fie [II.2.11.6. în care nu a fost raportată infecția cu complexul Mycobacterium tuberculosis (M.bovis, M.caprae și 
M.tuberculosis) timp de cel puțin 42 de ani înainte de data expedierii animalelor către Uniune](1) 

(8)

fie[II.2.11.6. supuse supravegherii pentru depistarea infecției cu complexul Mycobacterium tuberculosis (M. 
bovis, M.caprae și M.tuberculosis) în conformitate cu procedurile prevăzute la punctele 1 și 2 din 
partea 1 a anexei II la Regulamentul delegat (UE) 2020/688 în perioada de cel puțin 12 luni 
înainte de data expedierii animalelor către Uniune și în această perioadă:

(i) numai caprinele din unitățile care aplică o astfel de supraveghere au fost introduse în 
unitate;

(ii) în cazul în care a fost raportată infecția cu complexul Mycobacterium tuberculosis (M.bovis, M. 
caprae și M.tuberculosis) la caprinele deținute în unitate, au fost luate măsuri în conformitate 
cu partea 1 punctul 3 din anexa II la Regulamentul delegat (UE) 2020/688] (1)(9)”;

(iii) punctele II.2.11.9 și II.2.11.10 se înlocuiesc cu următorul text:

„II.2.11.9. în care nu s-a raportat infecția cu antrax timp de cel puțin 15 zile înainte de data expedierii 
animalelor către Uniune;

fie [II.2.11.10. în care nu a fost raportată infecția cu tripanozomiaza animalelor (Trypanosoma evansi) timp de 
cel puțin doi ani înainte de data expedierii animalelor către Uniune.] (1)

sau [II.2.11.10. în care nu s-a raportat infecția cu tripanozomiaza animalelor (Trypanosoma evansi) timp de cel 
puțin 30 de zile înainte de data expedierii animalelor către Uniune și, atunci când boala a fost 
raportată în unitatea de origine în cursul celor 2 ani anteriori datei expedierii animalelor către 
Uniune, unitatea a rămas supusă unor restricții până când animalele infectate au fost 
îndepărtate din unitate, iar animalele rămase în unitate au fost supuse, cu rezultate negative, 
unui test vizând tripanozomiaza animalelor (Trypanosoma evansi), astfel cum se descrie la 
articolul 9 litera (b) punctul (i) din Regulamentul delegat (UE) 2020/692, efectuat pe probe 
prelevate la cel puțin șase luni după ce animalele infectate au fost îndepărtate din unitate.] (1)

[II.2.11.11. în care nu a fost raportată Burkholderia mallei (morva) timp de cel puțin șase luni înainte de 
data expedierii animalelor către Uniune.] (9)”;

(iv) notele de subsol din partea II se înlocuiesc cu următorul text:

„(1) Se păstrează mențiunea corespunzătoare.

(2) Codul zonei, astfel cum figurează în coloana 2 din tabelul din partea 1 a anexei II la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2021/404.
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(3) Data încărcării: nu poate fi o dată anterioară datei autorizării zonei pentru intrare în Uniune, sau o dată 
dintr-o perioadă în care Uniunea a adoptat măsuri de restricționare împotriva intrărilor în Uniune a 
acestor animale din această zonă.

(4) Pentru zonele cu o dată de deschidere în conformitate cu coloana 9 a tabelului din partea 1 a anexei II la 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.

(5) Pentru zonele cu mențiunea BTV în coloana 7 a tabelului din partea 1 a anexei II la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2021/404.

(6) Pentru zonele cu mențiunea SF-BTV în coloana 7 a tabelului din partea 1 a anexei II la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2021/404.

(7) Pentru zonele cu mențiunea SF-EHD în coloana 7 a tabelului din partea 1 a anexei II la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) 2021/404.

(8) Se aplică numai ovinelor.

(9) Se aplică numai caprinelor.

(10) În conformitate cu articolul 10 din Regulamentul delegat (UE) 2020/692.

(11) Zonele cu mențiunea BRU pentru ovine și caprine în coloana 7 a tabelului din partea 1 a anexei II la 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.”;

(b) la capitolul 12, modelul EQUI-X se rectifică după cum urmează:

(i) punctele II.1.1 și II.1.2 se înlocuiesc cu următorul text:

„II.1.1. nu este destinat sacrificării pentru consumul uman și nu este destinat sacrificării în cadrul eradicării 
unei boli transmisibile la ecvidee, și
(1)fie [este un ecvideu înregistrat conform definiției de la articolul 2 alineatul (12) din Regulamentul 

delegat (UE) 2020/692]
(1)fie [este un cal înregistrat conform definiției de la articolul 2 alineatul (12) din Regulamentul 

delegat (UE) 2020/692]
(1)fie [este un ecvideu, altul decât un ecvideu înregistrat sau un cal înregistrat.]

II.1.2. nu a prezentat semne sau simptome ale bolilor listate pentru ecvidee în Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2018/1882 în cursul examinării clinice efectuate la … (introduceți data zz/ll/aaaa)(2), 
această dată fiind în perioada de 24 de ore sau, în cazul unui cal înregistrat, în perioada de 48 de ore 
sau în ultima zi lucrătoare anterioară plecării animalului din unitatea înregistrată.”;

(ii) notele din partea I se înlocuiesc cu următorul text:

„Caseta I.8: Indicați codul țării, al teritoriului sau al zonei din acestea de expediere, astfel cum 
figurează în coloana 2 a tabelului din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.

Caseta I.27: «Sistemul de identificare»: Animalul trebuie să fie identificat individual cu ajutorul uneia 
dintre metodele de identificare prevăzute la articolul 21 alineatul (2) litera (a) din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/692 sau să fie identificat printr-o metodă alternativă, 
cu condiția să fie înregistrat în documentul de identificare (pașaport) al animalului, astfel 
cum se menționează la articolul 21 alineatul (2) litera (b) punctul (i) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/692. Precizați sistemul de identificare și partea anatomică a 
animalelor pe care s-a aplicat. În cazul în care animalul este însoțit de un pașaport, 
trebuie furnizat numărul pașaportului și denumirea autorității competente care l-a 
validat.”;

(iii) în notele din partea II, notele de subsol 2-8 se înlocuiesc cu următorul text:

„(2) Certificatul trebuie eliberat în perioada de 10 zile anterioară datei sosirii transportului la postul de 
inspecție la frontieră; în cazul transportului maritim, această perioadă poate fi prelungită cu o perioadă 
suplimentară care corespunde duratei călătoriei pe mare.

Intrarea în Uniune nu este permisă în cazul în care animalul a fost încărcat în vederea expedierii către 
Uniune fie înainte de data autorizării pentru intrarea în Uniune din respectiva țară, teritoriu sau zonă din 
acestea menționat(ă) în caseta II.2.1, fie pe parcursul unei perioade în care Uniunea a adoptat măsuri 
restrictive cu privire la intrarea în Uniune a ecvideelor din respectiva țară, teritoriu sau zonă din acestea. 
Verificați în funcție de coloanele 8 și 9 ale tabelului din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.
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(3) Codul țării, al teritoriului sau al zonei din acestea și grupul sanitar, astfel cum apar în coloana 2 și, 
respectiv, 3 din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.

(4) Teste pentru depistarea morvei, a surei, a durinei, a anemiei infecțioase ecvine și a encefalomielitei ecvine 
venezuelene descrise de Laboratorul de referință al Uniunii Europene pentru alte boli ale ecvinelor decât 
pesta ecvină africană: https://sitesv2.anses.fr/en/minisite/equine-diseases/sop

(5) Zonă a țării sau a teritoriului autorizată pentru intrare în Uniune astfel cum apare în coloana 2 și, 
respectiv, 5 din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.

(6) Autorizat numai în cazul în care țara de expediere este repartizată în grupul sanitar G.
(7) Declarațiile care se referă în întregime și exclusiv la un grup sanitar diferit de grupul sanitar în care este 

repartizată țara, teritoriul sau zona din acestea pot fi omise, cu condiția păstrării numerotării 
declarațiilor ulterioare.

(8) Teste pentru depistarea pestei ecvine africane descrise de Laboratorul de referință al Uniunii Europene 
pentru pesta ecvină africană:
https://www.mapa.gob.es/en/ganaderia/temas/laboratorios/referencia-union-europea-oie/diagnostico/ 
default.aspx”;

(iv) în declarația operatorului responsabil cu intrarea în Uniune a transportului de ecvidee care nu sunt destinate 
sacrificării, nota de subsol 1 se înlocuiește cu următorul text:
„(1) Sistem de identificare: Animalul trebuie să fie identificat individual cu ajutorul uneia dintre metodele de 

identificare prevăzute la articolul 21 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul delegat (UE) 2020/692 sau 
să fie identificat printr-o metodă alternativă, cu condiția să fie înregistrat în documentul de identificare 
(pașaport) al animalului, astfel cum se menționează la articolul 21 alineatul (2) litera (b) punctul (i) din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/692. Se precizează sistemul de identificare (precum crotalie, 
transponder) și partea anatomică a animalului pe care s-a aplicat.
În cazul în care animalul este însoțit de un pașaport, trebuie furnizat numărul pașaportului și denumirea 
autorității competente care l-a validat.
Vârsta: Data nașterii (zz/ll/aaaa).
Sex (M = mascul, F = femelă, C = castrat).”;

(c) la capitolul 13, modelul EQUI-Y se rectifică după cum urmează:

(i) punctul II.1.2 se înlocuiește cu următorul text:
„II.1.2. nu au prezentat semne sau simptome ale bolilor listate pentru ecvidee în Regulamentul de punere în 

aplicare (UE) 2018/1882 în cursul examinării clinice efectuate la … (a se introduce data zz/ll/aaaa)(2), 
această dată fiind în perioada de 24 de ore anterioară plecării:
(3)fie [din unitatea de origine înregistrată din țara, teritoriul sau zona din acestea de expediere;]
(3)fie [din unitatea autorizată pentru efectuarea operațiunilor de colectare a ecvideelor de către 

autoritatea competentă din țara sau teritoriul de expediere în conformitate cu cerințe cel puțin 
la fel de stricte ca cele prevăzute la articolul 5 din Regulamentul delegat (UE) 2019/2035;]”;

(ii) notele din partea I se înlocuiesc cu următorul text:

„Caseta I.8: Indicați codul țării, al teritoriului sau al zonei din acestea de expediere, astfel cum 
figurează în coloana 2 a tabelului din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.

Caseta I.27: «Sistemul de identificare»: Animalele trebuie să fie identificate individual cu ajutorul uneia 
dintre metodele de identificare definite la articolul 21 alineatul (2) litera (a) din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/692 care permite să se facă legătura dintre animale și 
certificatul de sănătate animală/oficial. Precizați sistemul de identificare și partea 
anatomică a animalelor pe care s-a aplicat.”;
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(iii) în notele din partea II, notele de subsol 2-4 se înlocuiesc cu următorul text:
„(2) Certificatul trebuie eliberat în perioada de 10 zile anterioară datei sosirii transportului la postul de 

inspecție la frontieră; în cazul transportului maritim, această perioadă poate fi prelungită cu o perioadă 
suplimentară care corespunde duratei călătoriei pe mare.
Intrarea în Uniune nu este permisă în cazul în care animalele au fost încărcate în vederea expedierii către 
Uniune fie înainte de data autorizării pentru intrarea în Uniune din respectiva țară, teritoriu sau zonă din 
acestea menționat(ă) în caseta II.2.1., fie pe parcursul unei perioade în care Uniunea a adoptat măsuri 
restrictive cu privire la intrarea în Uniune a ecvideelor din respectiva țară, teritoriu sau zonă din acestea. 
Verificați în funcție de coloanele 8 și 9 ale tabelului din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.

(3) Se elimină, după caz.
(4) Codul țării, al teritoriului sau al zonei din acestea și grupul sanitar, astfel cum apar în coloana 2 și, 

respectiv, 3 din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.”;

(iv) în notele din partea II, nota 7 se înlocuiește cu următorul text:
„(7) Teste pentru depistarea pestei ecvine africane descrise de Laboratorul de referință al Uniunii Europene 

pentru pesta ecvină africană:
https://www.mapa.gob.es/en/ganaderia/temas/laboratorios/referencia-union-europea-oie/diagnostico/ 
default.aspx”;

(v) în declarația operatorului responsabil cu intrarea în Uniune a transportului de ecvidee care nu sunt destinate 
sacrificării, nota de subsol 1 se înlocuiește cu următorul text:
„(1) Sistem de identificare: Animalele trebuie să fie identificate individual cu ajutorul uneia dintre metodele de 

identificare definite la articolul 21 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul delegat (UE) 2020/692 care 
permite să se facă legătura dintre animale și certificatul de sănătate animală/oficial. Se precizează 
sistemul de identificare (precum crotalie, transponder) și partea anatomică a animalelor pe care s-a 
aplicat.”;

(d) la capitolul 14, modelul EQUI-TRANSIT-X se rectifică după cum urmează:
(i) punctele II.1.1 și II.1.2 se înlocuiesc cu următorul text:

„II.1.1. nu este destinat sacrificării pentru consumul uman și nu este destinat sacrificării în cadrul eradicării 
unei boli transmisibile la ecvidee, și
(1)fie [este un ecvideu înregistrat conform definiției de la articolul 2 alineatul (12) din Regulamentul 

delegat (UE) 2020/692.]
(1)fie [este un cal înregistrat conform definiției de la articolul 2 alineatul (12) din Regulamentul 

delegat (UE) 2020/692.]
(1)fie [este un ecvideu, altul decât un ecvideu înregistrat sau un cal înregistrat.]

II.1.2. nu a prezentat semne sau simptome ale bolilor listate pentru ecvidee în Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2018/1882 în cursul examinării clinice efectuate la . . . . . . . . (introduceți data zz/ll/aaaa)(2), 
această dată fiind în perioada de 24 de ore sau, în cazul unui cal înregistrat, în perioada de 48 de ore 
sau în ultima zi lucrătoare anterioară plecării din unitatea înregistrată.”;

(ii) notele din partea I se înlocuiesc cu următorul text:

„Caseta I.8: Indicați codul țării, al teritoriului sau al zonei din acestea de expediere, astfel cum 
figurează în coloana 2 a tabelului din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.

Caseta I.27: «Sistemul de identificare»: Animalul trebuie să fie identificat individual cu ajutorul uneia 
dintre metodele de identificare prevăzute la articolul 21 alineatul (2) litera (a) din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/692 sau să fie identificat printr-o metodă alternativă, 
cu condiția să fie înregistrat în documentul de identificare (pașaport) al animalului, astfel 
cum se menționează la articolul 21 alineatul (2) litera (b) punctul (i) din Regulamentul 
delegat (UE) 2020/692. Precizați sistemul de identificare și partea anatomică a 
animalelor pe care s-a aplicat. În cazul în care animalul este însoțit de un pașaport, 
trebuie furnizat numărul pașaportului și denumirea autorității competente care l-a 
validat.”;
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(iii) în notele din partea II, notele de subsol 2-8 se înlocuiesc cu următorul text:

„(2) Certificatul trebuie eliberat în perioada de 10 zile anterioară datei sosirii transportului la postul de 
inspecție la frontieră; în cazul transportului maritim, această perioadă poate fi prelungită cu o perioadă 
suplimentară care corespunde duratei călătoriei pe mare.

Intrarea în Uniune nu este permisă în cazul în care animalul a fost încărcat în vederea expedierii către 
Uniune fie înainte de data autorizării pentru intrarea în Uniune din respectiva țară, teritoriu sau zonă din 
acestea menționat(ă) în caseta II.2.1, fie pe parcursul unei perioade în care Uniunea a adoptat măsuri 
restrictive cu privire la intrarea în Uniune a ecvideelor din respectiva țară, teritoriu sau zonă din acestea. 
Verificați în funcție de coloanele 8 și 9 ale tabelului din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.

(3) Codul țării, al teritoriului sau al zonei din acestea și grupul sanitar, astfel cum apar în coloana 2 și, 
respectiv, 3 din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.

(4) Teste pentru depistarea morvei, a surei, a durinei, a anemiei infecțioase ecvine și a encefalomielitei ecvine 
venezuelene descrise de Laboratorul de referință al Uniunii Europene pentru alte boli ale ecvinelor decât 
pesta ecvină africană: https://sitesv2.anses.fr/en/minisite/equine-diseases/sop

(5) Zonă a țării sau a teritoriului autorizată pentru intrare în Uniune astfel cum apare în coloana 2 și, 
respectiv, 5 din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.

(6) Autorizat numai în cazul în care țara de expediere este repartizată în grupul sanitar G.

(7) Declarațiile care se referă în întregime și exclusiv la un grup sanitar diferit de grupul sanitar în care este 
repartizată țara, teritoriul sau zona din acestea pot fi omise, cu condiția păstrării numerotării 
declarațiilor ulterioare.

(8) Teste pentru depistarea pestei ecvine africane descrise de Laboratorul de referință al Uniunii Europene 
pentru pesta ecvină africană:

https://www.mapa.gob.es/en/ganaderia/temas/laboratorios/referencia-union-europea-oie/diagnostico/ 
default.aspx”;

(iv) în declarația operatorului responsabil cu tranzitul prin Uniune a transportului de ecvidee care nu sunt 
destinate sacrificării, nota de subsol (1) se înlocuiește cu următorul text:

„(1) Sistem de identificare: Animalul trebuie să fie identificat individual cu ajutorul uneia dintre metodele de 
identificare prevăzute la articolul 21 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul delegat (UE) 2020/692 sau 
să fie identificat printr-o metodă alternativă, cu condiția să fie înregistrat în documentul de identificare 
(pașaport) al animalului, astfel cum se menționează la articolul 21 alineatul (2) litera (b) punctul (i) din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/692. Se precizează sistemul de identificare (precum crotalie, 
transponder) și partea anatomică a animalului pe care s-a aplicat.

În cazul în care animalul este însoțit de un pașaport, trebuie furnizat numărul pașaportului și denumirea 
autorității competente care l-a validat.

Vârsta: Data nașterii (zz/ll/aaaa).

Sex (M = mascul, F = femelă, C = castrat).”;

(e) la capitolul 15, modelul EQUI-TRANSIT-Y se rectifică după cum urmează:

(i) punctul II.1.2 se înlocuiește cu următorul text:

„II.1.2. nu au prezentat semne sau simptome ale bolilor listate pentru ecvidee în Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) 2018/1882 în cursul examinării clinice efectuate la . . . . . . . . (a se introduce data zz/ll/aaaa 
)(2), această dată fiind în perioada de 24 de ore anterioară plecării:

(1)fie [din unitatea de origine înregistrată din țara, teritoriul sau zona din acestea de expediere;]

(3)fie [din unitatea autorizată pentru efectuarea operațiunilor de colectare a ecvideelor de către 
autoritatea competentă din țara, teritoriul sau zona din acestea de expediere în conformitate cu 
cerințe cel puțin la fel de stricte ca cele prevăzute la articolul 5 din Regulamentul delegat (UE) 
2019/2035;]”;
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(ii) notele din partea I se înlocuiesc cu următorul text:

„Caseta I.8: Indicați codul țării, al teritoriului sau al zonei din acestea de expediere, astfel cum 
figurează în coloana 2 a tabelului din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.

Caseta I.27: «Sistemul de identificare»: Animalele trebuie să fie identificate individual cu ajutorul uneia 
dintre metodele de identificare definite la articolul 21 alineatul (2) litera (a) din 
Regulamentul delegat (UE) 2020/692 care permite să se facă legătura dintre animale și 
certificatul de sănătate animală/oficial. Precizați sistemul de identificare și partea 
anatomică a animalelor pe care s-a aplicat.”;

(iii) în notele din partea II, notele de subsol 2-4 se înlocuiesc cu următorul text:

„(2) Certificatul trebuie eliberat în perioada de 10 zile anterioară datei sosirii transportului la postul de 
inspecție la frontieră; în cazul transportului maritim, această perioadă poate fi prelungită cu o perioadă 
suplimentară care corespunde duratei călătoriei pe mare.

Intrarea în Uniune nu este permisă în cazul în care animalele au fost încărcate în vederea expedierii către 
Uniune fie înainte de data autorizării pentru intrarea în Uniune din respectiva țară, teritoriu sau zonă din 
acestea menționat(ă) în caseta II.2.1, fie pe parcursul unei perioade în care Uniunea a adoptat măsuri 
restrictive cu privire la intrarea în Uniune a ecvideelor din respectiva țară, teritoriu sau zonă din acestea. 
Verificați în funcție de coloanele 8 și 9 ale tabelului din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.

(3) Se elimină, după caz.

(4) Codul țării, al teritoriului sau al zonei din acestea și grupul sanitar, astfel cum apar în coloana 2 și, 
respectiv, 3 din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.”;

(iv) în notele din partea II, nota 7 se înlocuiește cu următorul text:

„(7) Teste pentru depistarea pestei ecvine africane descrise de Laboratorul de referință al Uniunii Europene 
pentru pesta ecvină africană:

https://www.mapa.gob.es/en/ganaderia/temas/laboratorios/referencia-union-europea-oie/diagnostico/ 
default.aspx”;

(v) în declarația operatorului responsabil cu tranzitul prin Uniune a transportului de ecvidee care sunt destinate 
sacrificării, nota de subsol 1 se înlocuiește cu următorul text:

„(1) Sistem de identificare: Animalele trebuie să fie identificate individual cu ajutorul uneia dintre metodele de 
identificare definite la articolul 21 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul delegat (UE) 2020/692 care 
permite să se facă legătura dintre animale și certificatul de sănătate animală/oficial. Se precizează 
sistemul de identificare (precum crotalie, transponder) și partea anatomică a animalului pe care s-a 
aplicat.”;

(f) la capitolul 16, modelul EQUI-RE-ENTRY-30 se rectifică după cum urmează:

(i) punctele II.2.4-II.2.7 se înlocuiesc cu următorul text:

„II.2.4. Ecvideul descris în partea I provine dintr-o unitate situată într-o țară, teritoriu sau zonă din acestea în 
care

(3)fie [nu a fost raportată infecția cu Burkholderia mallei (morva) în perioada de 36 de luni anterioară 
datei plecării animalului.]

(3)fie [a avut loc un program de supraveghere și eradicare a infecției cu Burkholderia mallei (morva), 
recunoscut de Uniune (1), în perioada de 36 de luni anterioară datei plecării, și

(3)fie [nu a fost raportată infecția cu Burkholderia mallei (morva) în unitatea de expediere în 
perioada de 36 de luni anterioară datei plecării animalului.]]

(3)fie [a fost raportată infecția cu Burkholderia mallei (morva) în unitatea respectivă în perioada 
de 36 de luni anterioară datei plecării animalului și, în urma ultimului focar, unitatea a 
rămas sub restricții de circulație
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(3)fie [până când ecvideele rămase în unitate au fost supuse unui test de fixare a 
complementului pentru infecția cu Burkholderia mallei (morva)(4), efectuat, cu 
rezultate negative, la o diluție a serului de 1 la 5, pe probe prelevate la cel puțin 
șase luni de la data uciderii și distrugerii animalelor infectate.]]]

(3)fie [pentru o perioadă de cel puțin 30 de zile de la data curățării și dezinfectării 
unității și după ce ultimul ecvideu din unitate a fost sacrificat și distrus.]]]

II.2.5. Ecvideul descris în partea I provine dintr-o unitate situată într-o țară, teritoriu sau zonă din acestea în 
care

(3)fie [nu a fost raportată tripanozomiaza animalelor în perioada de 24 de ore anterioară datei 
plecării animalului.]

(3)fie [a avut loc un program de supraveghere și eradicare a tripanozomiazei animalelor, recunoscut 
de Uniune(1), în perioada de 24 de luni anterioară datei plecării animalului, și

(3)fie [nu a fost raportată tripanozomiaza animalelor în unitatea respectivă în perioada de 24 
de luni anterioară datei plecării animalului.]]

(3)fie [a fost raportată tripanozomiaza animalelor în unitatea respectivă în perioada de 24 de 
luni anterioară datei plecării animalului și, în urma ultimului focar, unitatea a rămas sub 
restricții de circulație

(3)fie [până când animalele rămase în unitate au fost supuse unui test de 
imunoadsorbție cu anticorpi marcați enzimatic (ELISA) pentru depistarea 
tripanozomiazei sau unui test de aglutinare pe card pentru depistarea 
tripanozomiazei (CATT) la o diluție a serului de 1 la 4 (4), efectuat, cu rezultate 
negative, pe probe prelevate la cel puțin șase luni după ce ultimul animal infectat 
a fost scos din unitate.]]]

(3)fie [timp de cel puțin 30 de zile de la data curățării și dezinfectării unității, după ce 
ultimul animal din specia enumerată din unitate a fost fie ucis și distrus, fie 
sacrificat.]]]

II.2.6. Ecvideul descris în partea I provine dintr-o unitate situată într-o țară, teritoriu sau zonă din acestea în 
care

(3)fie [nu a fost raportată durina în perioada de 24 de ore anterioară datei plecării animalului.]

(3)fie [a avut loc un program de supraveghere și eradicare a durinei, recunoscut de Uniune (1), în 
perioada de 24 de luni anterioară datei plecării animalului; și

(3)fie [nu a fost raportată durina în perioada de 24 de luni anterioară datei plecării 
animalului.]]

(3)fie [a fost raportată durina în unitate în ultimele 24 de luni anterioare datei plecării 
animalului și, în urma ultimului focar, unitatea a rămas sub restricții de circulație:

(3)fie [până când ecvideele rămase în unitate, cu excepția masculilor de ecvidee castrați, 
au fost supuse unui test de fixare a complementului pentru durină, efectuat, cu 
rezultate negative, la o diluție a serului de 1 la 5 (4) pe probe prelevate în termen 
de cel puțin șase luni după ce animalele infectate au fost ucise și distruse sau 
sacrificate, sau după ce toți masculii de ecvidee infectați au fost castrați.]]]
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(3)fie [pentru o perioadă de cel puțin 30 de zile de la data curățării și dezinfectării 
unității și după ce ultimul ecvideu din unitate a fost fie ucis și distrus, fie 
sacrificat.]]]

II.2.7. Ecvideul descris în partea I a fost vaccinat împotriva encefalomielitei ecvine venezuelene în cele 60 de 
zile anterioare datei plecării; și

(3)fie [provine dintr-o unitate situată într-o țară sau într-un teritoriu în care encefalomielita ecvină 
venezueleană nu a fost raportată în perioada de 24 de luni anterioară datei plecării.]

(3)fie [provine dintr-o unitate în care nu a fost raportată encefalomielita ecvină venezueleană în 
perioada de șase luni anterioară datei plecării sale și care este situată într-o țară, teritoriu sau 
zonă din acestea în care a avut loc un program de supraveghere și eradicare a encefalomielitei 
ecvine venezuelene recunoscut de Uniune (1) în perioada de 24 de luni anterioară datei plecării 
sale.]”;

(ii) în notele din partea I, caseta I.8 se înlocuiește cu următorul text:

„Caseta I.8: Indicați codul țării, al teritoriului sau al zonei din acestea de expediere, astfel cum 
figurează în coloana 2 a tabelului din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404”;

(iii) în notele din partea II, notele de subsol 1-2 se înlocuiesc cu următorul text:

„(1) Certificatul trebuie eliberat în perioada de 10 zile anterioară datei sosirii transportului la postul de 
inspecție la frontieră; în cazul transportului maritim, această perioadă poate fi prelungită cu o perioadă 
suplimentară care corespunde duratei călătoriei pe mare.

Intrarea în Uniune nu este permisă în cazul în care animalul a fost încărcat în vederea expedierii către 
Uniune fie înainte de data autorizării pentru intrarea în Uniune din respectiva țară, teritoriu sau zonă din 
acestea menționat(ă) în caseta II.2.1, fie pe parcursul unei perioade în care Uniunea a adoptat măsuri 
restrictive cu privire la intrarea în Uniune a ecvideelor din respectiva țară, teritoriu sau zonă din acestea. 
Verificați în funcție de coloanele 8 și 9 ale tabelului din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.

(2) Codul țării, al teritoriului sau al zonei din acestea și grupul sanitar, astfel cum apar în coloana 2 și, 
respectiv, 3 din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.”;

(g) la capitolul 17, modelul EQUI-RE-ENTRY-90-COMP se rectifică după cum urmează:

(i) punctele II.2.4-II.2.7 se înlocuiesc cu următorul text:

„II.2.4. Ecvideul descris în partea I provine dintr-o unitate situată într-o țară, teritoriu sau zonă din acestea în 
care

(3)fie [nu a fost raportată infecția cu Burkholderia mallei (morva) în perioada de 36 de luni anterioară 
datei plecării animalului.]

(3)fie [a avut loc un program de supraveghere și eradicare a infecției cu Burkholderia mallei (morva), 
recunoscut de Uniune (1), în perioada de 36 de luni anterioară datei plecării, și

(3)fie [nu a fost raportată infecția cu Burkholderia mallei (morva) în unitatea de expediere în 
perioada de 36 de luni anterioară datei plecării animalului.]]

(3)fie [a fost raportată infecția cu Burkholderia mallei (morva) în unitatea respectivă în perioada 
de 36 de luni anterioară datei plecării animalului și, în urma ultimului focar, unitatea a 
rămas sub restricții de circulație
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(3)fie [până când ecvideele rămase în unitate au fost supuse unui test de fixare a 
complementului pentru infecția cu Burkholderia mallei (morva) (4), efectuat, cu 
rezultate negative, la o diluție a serului de 1 la 5, pe probe prelevate la cel puțin 
șase luni de la data uciderii și distrugerii animalelor infectate.]]]

(3)fie [pentru o perioadă de cel puțin 30 de zile de la data curățării și dezinfectării 
unității și după ce ultimul ecvideu din unitate a fost sacrificat și distrus.]]]

II.2.5. Ecvideul descris în partea I provine dintr-o unitate situată într-o țară, teritoriu sau zonă din acestea în 
care

(3)fie [nu a fost raportată tripanozomiaza animalelor în perioada de 24 de luni anterioară datei 
plecării.]

(3)fie [a avut loc un program de supraveghere și eradicare a tripanozomiazei animalelor, recunoscut 
de Uniune (1), în perioada de 24 de luni anterioară datei plecării animalului, și

(3)fie [nu a fost raportată tripanozomiaza animalelor în unitatea respectivă în perioada de 24 
de luni anterioară datei plecării animalului.]]

(3)fie [a fost raportată tripanozomiaza animalelor în unitatea respectivă în perioada de 24 de 
luni anterioară datei plecării animalului și, în urma ultimului focar, unitatea a rămas sub 
restricții de circulație

(3)fie [până când animalele rămase în unitate au fost supuse unui test de 
imunoadsorbție cu anticorpi marcați enzimatic (ELISA) pentru depistarea 
tripanozomiazei sau unui test de aglutinare pe card pentru depistarea 
tripanozomiazei (CATT) la o diluție a serului de 1 la 4 (4), efectuat, cu rezultate 
negative, pe probe prelevate la cel puțin șase luni după ce ultimul animal infectat 
a fost scos din unitate.]]]

(3)fie [timp de cel puțin 30 de zile de la data curățării și dezinfectării unității, după ce 
ultimul animal din specia enumerată din unitate a fost fie ucis și distrus, fie 
sacrificat.]]]

II.2.6. Ecvideul descris în partea I provine dintr-o unitate situată într-o țară, teritoriu sau zonă din acestea în 
care

(3)fie [nu a fost raportată durina în perioada de 24 de ore anterioară datei plecării animalului.]

(3)fie [a avut loc un program de supraveghere și eradicare a durinei, recunoscut de Uniune (1), în 
perioada de 24 de luni anterioară datei plecării animalului, și

(3)fie [nu a fost raportată durina în perioada de 24 de luni anterioară datei plecării 
animalului.]]

(3)fie [a fost raportată durina în unitate în ultimele 24 de luni anterioare datei plecării 
animalului și, în urma ultimului focar, unitatea a rămas sub restricții de circulație:

(3)fie [până când ecvideele rămase în unitate, cu excepția masculilor de ecvidee castrați, 
au fost supuse unui test de fixare a complementului pentru durină, efectuat, cu 
rezultate negative, la o diluție a serului de 1 la 5 (4) pe probe prelevate în termen 
de cel puțin șase luni după ce animalele infectate au fost ucise și distruse sau 
sacrificate, sau după ce toți masculii de ecvidee infectați au fost castrați.]]]
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(3)fie [pentru o perioadă de cel puțin 30 de zile de la data curățării și dezinfectării 
unității și după ce ultimul ecvideu din unitate a fost fie ucis și distrus, fie 
sacrificat.]]]

II.2.7. Ecvideul descris în partea I a fost vaccinat împotriva encefalomielitei ecvine venezuelene în cele 60 de 
zile anterioare datei plecării, și

(3)fie [provine dintr-o unitate situată într-o țară sau într-un teritoriu în care encefalomielita ecvină 
venezueleană nu a fost raportată în perioada de 24 de luni anterioară datei plecării.]

(3)fie [provine dintr-o unitate în care nu a fost raportată encefalomielita ecvină venezueleană în 
perioada de 6 luni anterioară datei plecării sale și care este situată într-o țară, teritoriu sau zonă 
din acestea în care a avut loc un program de supraveghere și eradicare a encefalomielitei ecvine 
venezuelene recunoscut de Uniune (1) în perioada de 24 de luni anterioară datei plecării sale.]”;

(ii) în notele din partea I, caseta I.8 se înlocuiește cu următorul text:

„Caseta I.8: Indicați codul țării, al teritoriului sau al zonei din acestea de expediere, astfel cum 
figurează în coloana 2 a tabelului din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404”;

(iii) în notele din partea II, notele de subsol 1-2 se înlocuiesc cu următorul text:

„(1) Certificatul trebuie eliberat în perioada de 10 zile anterioară datei sosirii transportului la postul de 
inspecție la frontieră; în cazul transportului maritim, această perioadă poate fi prelungită cu o perioadă 
suplimentară care corespunde duratei călătoriei pe mare.

Intrarea în Uniune nu este permisă în cazul în care animalul a fost încărcat în vederea expedierii către 
Uniune fie înainte de data autorizării pentru intrarea în Uniune din respectiva țară, teritoriu sau zonă din 
acestea menționat(ă) în caseta II.2.1, fie pe parcursul unei perioade în care Uniunea a adoptat măsuri 
restrictive cu privire la intrarea în Uniune a ecvideelor din respectiva țară, teritoriu sau zonă din acestea. 
Verificați în funcție de coloanele 8 și 9 ale tabelului din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.

(2) Codul țării, al teritoriului sau al zonei din acestea și grupul sanitar, astfel cum apar în coloana 2 și, 
respectiv, 3 din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.”;

(h) la capitolul 18, modelul EQUI- RE-ENTRY-90-RACE se rectifică după cum urmează:

(i) punctele II.2.4-II.2.7 se înlocuiesc cu următorul text:

„II.2.4. Ecvideul descris în partea I provine dintr-o unitate situată într-o țară, teritoriu sau zonă din acestea în 
care

(3)fie [nu a fost raportată infecția cu Burkholderia mallei (morva) în perioada de 36 de luni anterioară 
datei plecării animalului.]

(3)fie [a avut loc un program de supraveghere și eradicare a infecției cu Burkholderia mallei (morva), 
recunoscut de Uniune(1), în perioada de 36 de luni anterioară datei plecării, și

(3)fie [nu a fost raportată infecția cu Burkholderia mallei (morva) în unitatea de expediere în 
perioada de 36 de luni anterioară datei plecării animalului.]]

(3)fie [a fost raportată infecția cu Burkholderia mallei (morva) în unitatea respectivă în perioada 
de 36 de luni anterioară datei plecării animalului și, în urma ultimului focar, unitatea a 
rămas sub restricții de circulație
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(3)fie [până când ecvideele rămase în unitate au fost supuse unui test de fixare a 
complementului pentru infecția cu Burkholderia mallei (morva)(4), efectuat, cu 
rezultate negative, la o diluție a serului de 1 la 5, pe probe prelevate la cel puțin 
șase luni de la data uciderii și distrugerii animalelor infectate.]]]

(3)fie [pentru o perioadă de cel puțin 30 de zile de la data curățării și dezinfectării 
unității și după ce ultimul ecvideu din unitate a fost sacrificat și distrus.]]]

II.2.5. Ecvideul descris în partea I provine dintr-o unitate situată într-o țară, teritoriu sau zonă din acestea în 
care

(3)fie [nu a fost raportată tripanozomiaza animalelor în perioada de 24 de luni anterioară datei 
plecării.]

(3)fie [a avut loc un program de supraveghere și eradicare a tripanozomiazei animalelor, recunoscut 
de Uniune (1), în perioada de 24 de luni anterioară datei plecării animalului, și

(3)fie [nu a fost raportată tripanozomiaza animalelor în unitatea respectivă în perioada de 24 
de luni anterioară datei plecării animalului.]]

(3)fie [a fost raportată tripanozomiaza animalelor în unitatea respectivă în perioada de 24 de 
luni anterioară datei plecării animalului și, în urma ultimului focar, unitatea a rămas sub 
restricții de circulație

(3)fie [până când animalele rămase în unitate au fost supuse unui test de 
imunoadsorbție cu anticorpi marcați enzimatic (ELISA) pentru depistarea 
tripanozomiazei sau unui test de aglutinare pe card pentru depistarea 
tripanozomiazei (CATT) la o diluție a serului de 1 la 4 (4), efectuat, cu rezultate 
negative, pe probe prelevate la cel puțin șase luni după ce ultimul animal infectat 
a fost scos din unitate.]]]

(3)fie [timp de cel puțin 30 de zile de la data curățării și dezinfectării unității, după ce 
ultimul animal din specia enumerată din unitate a fost fie ucis și distrus, fie 
sacrificat.]]]

II.2.6. Ecvideul descris în partea I provine dintr-o unitate situată într-o țară, teritoriu sau zonă din acestea în 
care

(3)fie [nu a fost raportată durina în perioada de 24 de ore anterioară datei plecării animalului.]

(3)fie [a avut loc un program de supraveghere și eradicare a durinei, recunoscut de Uniune (1), în 
perioada de 24 de luni anterioară datei plecării animalului, și

(3)fie [nu a fost raportată durina în perioada de 24 de luni anterioară datei plecării 
animalului.]]

(3)fie [a fost raportată durina în unitate în ultimele 24 de luni anterioare datei plecării 
animalului și, în urma ultimului focar, unitatea a rămas sub restricții de circulație:

(3)fie [până când ecvideele rămase în unitate, cu excepția masculilor de ecvidee castrați, 
au fost supuse unui test de fixare a complementului pentru durină, efectuat, cu 
rezultate negative, la o diluție a serului de 1 la 5 (4) pe probe prelevate în termen 
de cel puțin șase luni după ce animalele infectate au fost ucise și distruse sau 
sacrificate, sau după ce toți masculii de ecvidee infectați au fost castrați.]]]
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(3)fie [pentru o perioadă de cel puțin 30 de zile de la data curățării și dezinfectării 
unității și după ce ultimul ecvideu din unitate a fost fie ucis și distrus, fie 
sacrificat.]]]

II.2.7. Ecvideul descris în partea I a fost vaccinat împotriva encefalomielitei ecvine venezuelene în cele 60 de 
zile anterioare datei plecării, și

(3)fie [provine dintr-o unitate situată într-o țară sau într-un teritoriu în care encefalomielita ecvină 
venezueleană nu a fost raportată în perioada de 24 de luni anterioară datei plecării.]

(3)fie [provine dintr-o unitate în care nu a fost raportată encefalomielita ecvină venezueleană în 
perioada de 6 luni anterioară datei plecării sale și care este situată într-o țară, teritoriu sau zonă 
din acestea în care a avut loc un program de supraveghere și eradicare a encefalomielitei ecvine 
venezuelene recunoscut de Uniune(1) în perioada de 24 de luni anterioară datei plecării sale.]”;

(ii) în notele din partea I, caseta I.8 se înlocuiește cu următorul text:

„Caseta I.8: Indicați codul țării, al teritoriului sau al zonei din acestea de expediere, astfel cum 
figurează în coloana 2 a tabelului din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404”;

(iii) în notele din partea II, notele de subsol 1 și 2 se înlocuiesc cu următorul text:

„(1) Certificatul trebuie eliberat în perioada de 10 zile anterioară datei sosirii transportului la postul de 
inspecție la frontieră; în cazul transportului maritim, această perioadă poate fi prelungită cu o perioadă 
suplimentară care corespunde duratei călătoriei pe mare.

Intrarea în Uniune nu este permisă în cazul în care animalul a fost încărcat în vederea expedierii către 
Uniune fie înainte de data autorizării pentru intrarea în Uniune din respectiva țară, teritoriu sau zonă din 
acestea menționat(ă) în caseta II.2.1., fie pe parcursul unei perioade în care Uniunea a adoptat măsuri 
restrictive cu privire la intrarea în Uniune a ecvideelor din respectiva țară, teritoriu sau zonă din acestea. 
Verificați în funcție de coloanele 8 și 9 ale tabelului din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.

(2) Codul țării, al teritoriului sau al zonei din acestea și grupul sanitar, astfel cum apar în coloana 2 și, 
respectiv, 3 din partea 1 a anexei IV la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.”;

(i) la capitolul 19, în modelul CONFINED-RUM, secțiunea 2 se rectifică după cum urmează:

(i) punctele II.1.2 și II.1.3 se înlocuiesc cu următorul text:

„II.1.2. au rămas în permanență în unitatea de origine de la naștere sau pentru o perioadă de cel puțin șase 
luni înainte de data expedierii lor către Uniune.

II.1.3. nu au intrat în contact cu animale cu un statut sanitar inferior timp de 30 de zile înainte de data 
expedierii către Uniune sau de la naștere dacă animalele au vârsta mai mică de 30 de zile și în timpul 
transportului lor de la unitatea izolată de origine autorizată la locul de expediere către Uniune.”;

(ii) punctul II.1.6 se înlocuiește cu următorul text:

„II.1.6. nu au fost descărcate în niciun loc care nu respectă cerințele prevăzute la punctul II.1.11, deoarece au 
fost expediate din unitatea lor de origine până în momentul expedierii lor către Uniune și, în perioada 
respectivă, nu au intrat în contact cu animale cu un statut sanitar inferior.”;

(iii) în notele din partea II, nota de subsol 2 se înlocuiește cu următorul text:

„(2) Codul zonei în conformitate cu coloana 2 din tabelul din partea 1 a anexei VI la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.”;

(j) la capitolul 20, în modelul CONFINED-SUI, secțiunea 2 se rectifică după cum urmează:

(i) punctele II.1.2 și II.1.3 se înlocuiesc cu următorul text:

„II.1.2. au rămas în permanență în unitatea de origine de la naștere sau pentru o perioadă de cel puțin șase 
luni înainte de data expedierii lor către Uniune.
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II.1.3. nu au intrat în contact cu animale cu un statut sanitar inferior timp de 30 de zile înainte de data 
expedierii către Uniune sau de la naștere dacă animalele au vârsta mai mică de 30 de zile și în timpul 
transportului lor de la unitatea izolată de origine autorizată la locul de expediere către Uniune.”;

(ii) punctul II.1.6 se înlocuiește cu următorul text:

„II.1.6. nu au fost descărcate în niciun loc care nu respectă cerințele prevăzute la punctul II.1.11, deoarece au 
fost expediate din unitatea lor de origine până în momentul expedierii lor către Uniune și, în perioada 
respectivă, nu au intrat în contact cu animale cu un statut sanitar inferior.;”

(iii) punctul II.1.14 se înlocuiește cu următorul text:

„(1)(4)[fie (1)[II.1.14. provin dintr-o zonă în care, la data eliberării prezentului certificat, nu a fost raportată 
pesta porcină africană în cursul perioadei anterioare de 12 luni.]]

fie (1)[II.1.14. au fost supuse unui test virusologic și serologic pentru depistarea pestei porcine africane 
și în conformitate cu testul prevăzut pentru comerțul internațional în Manualul OIE 
pentru animale terestre, efectuat pe probe prelevate în perioada de 30 de zile anterioară 
datei expedierii către Uniune.]]”;

(iv) în notele din partea II, nota de subsol 2 se înlocuiește cu următorul text:

„(2) Codul zonei în conformitate cu coloana 2 din tabelul din partea 1 a anexei VI la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.”;

(k) la capitolul 21, în modelul CONFINED-TRE, secțiunea 2 se rectifică după cum urmează:

(i) punctele II.1.2 și II.1.3 se înlocuiesc cu următorul text:

„II.1.2. au rămas în permanență în unitatea de origine de la naștere sau pentru o perioadă de cel puțin șase 
luni înainte de data expedierii lor către Uniune.

II.1.3. nu au intrat în contact cu animale cu un statut sanitar inferior timp de 30 de zile înainte de data 
expedierii către Uniune sau de la naștere dacă animalele au vârsta mai mică de 30 de zile și în timpul 
transportului lor de la unitatea izolată de origine autorizată la locul de expediere către Uniune.”;

(ii) punctul II.1.6 se înlocuiește cu următorul text:

„II.1.6. nu au fost descărcate în niciun loc care nu respectă cerințele prevăzute la punctul II.1.11, deoarece au 
fost expediate din unitatea lor de origine până în momentul expedierii lor către Uniune și, în perioada 
respectivă, nu au intrat în contact cu animale cu un statut sanitar inferior.”;

(iii) în notele din partea II, nota de subsol 2 se înlocuiește cu următorul text:

„(2) Codul zonei în conformitate cu coloana 2 din tabelul din partea 1 a anexei VI la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.”;

(l) la capitolul 22, modelul CONFINED-HIPPO se rectifică după cum urmează:

(i) punctele II.1.2 și II.1.3 se înlocuiesc cu următorul text:

„II.1.2. au rămas în permanență în unitatea de origine de la naștere sau pentru o perioadă de cel puțin șase 
luni înainte de data expedierii lor către Uniune.

II.1.3. nu au intrat în contact cu animale cu un statut sanitar inferior timp de 30 de zile înainte de data 
expedierii către Uniune sau de la naștere dacă animalele au vârsta mai mică de 30 de zile și în timpul 
transportului lor de la unitatea izolată de origine autorizată la locul de expediere către Uniune.”;

(ii) punctul II.1.6 se înlocuiește cu următorul text:

„II.1.6. nu au fost descărcate în niciun loc care nu respectă cerințele prevăzute la punctul II.1.11, deoarece au 
fost expediate din unitatea lor de origine până în momentul expedierii lor către Uniune și, în perioada 
respectivă, nu au intrat în contact cu animale cu un statut sanitar inferior.;”

(iii) punctele II.1.11.3-II.1.11.5 se înlocuiesc cu următorul text:

„II.1.11.3. în care, la data emiterii prezentului certificat de sănătate animală, nu au fost raportate următoarele 
boli în ultimele șase luni:

— febra aftoasă;

— infecția cu virusul pestei bovine;

— infecția cu virusul febrei Văii de Rift;
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— infecția cu Brucella abortus, B. melitensis și B. suis;

— infecția cu complexul Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M.caprae, M.Tuberculosis),

II.1.11.4. în care, la data emiterii prezentului certificat de sănătate animală, nu au fost raportate infecții cu 
tripanozomiaza animalelor (Trypanosoma evansi) și antrax în perioada de 30 de zile anterioară datei 
expedierii către Uniune;

II.1.11.5. în jurul căreia, pe o rază de 10 km, inclusiv, după caz, teritoriul unei țări învecinate, niciuna dintre 
următoarele boli listate nu a fost raportată timp de cel puțin 30 de zile înainte de data expedierii 
către Uniune:

— febra aftoasă;

— infecția cu virusul pestei bovine;

— infecția cu Brucella abortus, B. melitensis și B. suis;

— infecția cu complexul Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M.caprae, M.Tuberculosis),

II.1.11.6. în jurul căreia, pe o rază de 150 km, inclusiv, după caz, teritoriul unei țări învecinate, nu a fost 
raportată infecția cu virusul febrei Văii de Rift timp de cel puțin 30 de zile înainte de data 
expedierii către Uniune.”;

(iv) în notele din partea II, nota de subsol 2 se înlocuiește cu următorul text:

„(2) Codul zonei în conformitate cu coloana 2 din tabelul din partea 1 a anexei VI la Regulamentul de punere 
în aplicare (UE) 2021/404.”;

(m) la capitolul 34a, modelul RACING PIGEONS-IMMEDIATE RELEASE se rectifică după cum urmează:

(i) punctul I.18 se înlocuiește cu următorul text:

„I.18 Condiții de transport ☐ Temperatura 
ambientală”

(ii) punctul II.1.2 se înlocuiește cu următorul text:

„II.1.2. provin din unitatea indicată în caseta I.11 înregistrată de autoritatea competentă a țării terțe sau a 
teritoriului terț de origine sau a zonei din acestea; și:

(a) în jurul căreia, pe o rază de 10 km, incluzând, după caz, teritoriul unei țări învecinate, nu a existat 
niciun focar de gripă aviară înalt patogenă sau de infecție cu virusul bolii de Newcastle timp de o 
perioadă de cel puțin 30 de zile înainte de data încărcării în vederea expedierii către Uniune;

(b) în care se efectuează vaccinarea împotriva infecției cu virusul bolii Newcastle.”;

(iii) punctul II.1.6 se înlocuiește cu următorul text:

„II.1.6. sunt încărcate pentru a fi expediate în Uniune la ___/___/___ (zz/ll/aaaa) (2) într-un mijloc de transport 
care:

(a) este construit astfel încât:

(i) animalele să nu poată ieși sau cădea;

(ii) să fie posibilă inspecția vizuală a locului unde sunt ținute animalele;

(iii) să fie prevenite sau reduse la minimum scăpările de excremente de animale, de hrană pentru 
animale sau de pene;

(b) conține numai porumbei voiajori;

(c) a fost curățat și dezinfectat înainte de încărcare cu un dezinfectant autorizat de autoritatea 
competentă din țara sau teritoriul de origine sau zonă din acestea.”;
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(n) la capitolul 39, modelul BOV-SEM-A-ENTRY se rectifică după cum urmează:

(i) în notele din partea I, caseta I.27 se înlocuiește cu următorul text:

„Caseta I.27: «Tipul»: Se indică materialul seminal.
«Specie»: Se alege între «Bos taurus», «Bison» sau «Bubalus bubalis», după caz.
«Număr de identificare»: Se indică numărul de identificare al fiecărui animal donator.
«Marcă de identificare»: Marca se indică pe paietele sau pe celelalte ambalaje în care se 
introduce materialul seminal transportat.
«Data colectării/producției»: Se indică data la care a fost colectat materialul seminal 
transportat.
«Numărul de autorizare sau de înregistrare al unității/centrului»: Se indică numărul de 
autorizare unic al centrului de colectare a materialului seminal în care a fost colectat 
materialul seminal.
«Cantitate»: Se indică numărul paietelor sau al altor ambalaje purtând aceeași marcă.
«Test»: Se indică pentru testul BTV: II.4.8.5 și/sau II.4.8.6, și/sau pentru testul EHD: 
II.4.9.3.1 și/sau II.4.9.3.2, după caz.”;

(ii) în notele din partea II, nota de subsol 2 se înlocuiește cu următorul text:

„(2) Numai pentru o țară terță, un teritoriu terț sau o zonă din acestea cu o dată de deschidere în conformitate 
cu coloana 9 a tabelului din partea 1 a anexei II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.”;

(o) la capitolul 42, modelul BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY se rectifică și se modifică după cum urmează:

(i) în partea II, punctul II.2 se înlocuiește cu următorul text:

„(1)[II.2. Embrionii recoltați in vivo proveniți și descriși în partea I au fost colectați, prelucrați și depozitați, și 
expediați de către echipa de colectare de embrioni (3) care

II.2.1. este autorizată și inclusă pe o listă de către autoritatea competentă din țara terță sau teritoriul 
terț;

II.2.2. îndeplinește cerințele în ceea ce privește responsabilitățile, procedurile operaționale, 
instalațiile și echipamentele prevăzute în partea 2 a anexei I la Regulamentul delegat (UE) 
2020/686.]

(1)[II.2. Oocitele (1)/embrionii produși in vitro (1) descriși în partea I au fost colectați, prelucrați și depozitați, și 
expediați de către echipa de producție de embrioni (3) care

II.2.1. este autorizată și inclusă pe o listă de către autoritatea competentă din țara terță sau teritoriul 
terț;

II.2.2. îndeplinește cerințele în ceea ce privește responsabilitățile, procedurile operaționale, 
instalațiile și echipamentele prevăzute în părțile 2 și 3 ale anexei I la Regulamentul delegat 
(UE) 2020/686.]”;

(ii) în notele din partea I, caseta I.27 se înlocuiește cu următorul text:

„Caseta I.27: «Specie»: Se alege între «Bos taurus», «Bison bison» sau «Bubalus bubalis», după caz.
«Tipul»: Se precizează dacă este vorba de oocite, embrioni recoltați in vivo, embrioni 
produși in vitro sau embrioni micromanipulați.
«Număr de identificare»: Se indică numărul de identificare al fiecărui animal donator.
«Marcă de identificare»: Marca se indică pe paietele sau pe celelalte ambalaje în care se 
introduc oocitele sau embrionii care fac parte din transport.
«Data colectării/producției»: Se indică data la care a (au) fost colectat/colectate/colectați sau 
produs/produse/produși oocitele sau embrionii care face/fac parte din transport.
«Numărul de autorizare sau de înregistrare al unității/centrului»: Se indică numărul de 
autorizare unic al echipei de colectare sau de producție a embrionilor care a efectuat 
colectarea sau producția de oocite sau embrioni.
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«Cantitate»: Se indică numărul paietelor sau al altor ambalaje purtând aceeași marcă.
«Test»: Se indică pentru testul BTV: II.4.7.5 și/sau II.4.7.6, și/sau pentru testul EHD: 
II.4.8.3.1 și/sau II.4.8.3.2, după caz.”;

(iii) în notele din partea II, nota de subsol 2 se înlocuiește cu următorul text:

„(2) Numai pentru o țară terță, un teritoriu terț sau o zonă din acestea cu o dată de deschidere în conformitate 
cu coloana 9 a tabelului din partea 1 a anexei II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.”;

(p) la capitolul 47, modelul BOV-GP-STORAGE-ENTRY se rectifică după cum urmează:

(i) Notele introductive se înlocuiesc cu următorul text:

„Note

Prezentul certificat de sănătate animală este destinat intrării în Uniune a materialului seminal, oocitelor și 
embrionilor proveniți de la bovine, inclusiv atunci când Uniunea nu este destinația finală a materialului 
seminal, oocitelor și a embrionilor.

În conformitate cu Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea 
Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, în special cu articolul 5 alineatul (4) din 
Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord, în coroborare cu anexa 2 la respectivul protocol, referirile la 
Uniunea Europeană din prezentul certificat de sănătate animală includ Regatul Unit în ceea ce privește Irlanda 
de Nord.

Prezentul certificat de sănătate animală trebuie completat în conformitate cu notele privind completarea 
certificatelor prevăzute în capitolul 4 din anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/2235.”;

(ii) în notele din partea II, nota de subsol 3 se înlocuiește cu următorul text:

„(3) Numai pentru o țară terță, un teritoriu terț sau o zonă din acestea cu o dată de deschidere în conformitate 
cu coloana 9 a tabelului din partea 1 a anexei II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.”;

(q) la capitolul 48, modelul OV/CAP-SEM-A-ENTRY se rectifică și se modifică după cum urmează:

(i) în notele din partea I, caseta I.27 se înlocuiește cu următorul text:

„Caseta I.27: «Tipul»: Se indică materialul seminal.
«Specie»: Se alege între «Ovis aries» sau «Capra hircus», după caz.
«Număr de identificare»: Se indică numărul de identificare al fiecărui animal donator.
«Marcă de identificare»: Marca se indică pe paietele sau pe celelalte ambalaje în care se 
introduce materialul seminal transportat.
«Data colectării/producției»: Se indică data la care a fost colectat materialul seminal 
transportat.
«Numărul de autorizare sau de înregistrare al unității/centrului»: Se indică numărul de 
autorizare unic al centrului de colectare a materialului seminal în care a fost colectat 
materialul seminal.
«Cantitate»: Se indică numărul paietelor sau al altor ambalaje purtând aceeași marcă.
«Test»: Se indică pentru testul BTV: II.4.8.5 și/sau II.4.8.6, și/sau pentru testul EHD: 
II.4.9.3.1 și/sau II.4.9.3.2, după caz.”;

(ii) în notele din partea II, nota de subsol 2 se înlocuiește cu următorul text:

„(2) Numai pentru o țară terță, un teritoriu terț sau o zonă din acestea cu o dată de deschidere în conformitate 
cu coloana 9 a tabelului din partea 1 a anexei II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.”;

(r) la capitolul 50, modelul OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY se rectifică și se modifică după cum urmează:

(i) în notele din partea I, caseta I.27 se înlocuiește cu următorul text:
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„Caseta I.27: «Tipul»: se precizează dacă este vorba de embrioni recoltați in vivo, de oocite recoltate in 
vivo, de embrioni produși in vitro sau de embrioni micromanipulați.
«Specie»: se alege între «Ovis aries» sau «Capra hircus», după caz.
«Număr de identificare»: Se indică numărul de identificare al fiecărui animal donator.
«Marcă de identificare»: Marca se indică pe paietele sau pe celelalte ambalaje în care se 
introduc oocitele sau embrionii care fac parte din transport.
«Data colectării/producției»: Se indică data la care a (au) fost colectat/colectate/colectați sau 
produs/produse/produși oocitele sau embrionii care face/fac parte din transport.
«Numărul de autorizare sau de înregistrare al unității/centrului»: Se indică numărul de 
autorizare unic al echipei de colectare sau de producție a embrionilor care a efectuat 
colectarea sau producția de oocite sau embrioni.
«Cantitate»: Se indică numărul paietelor sau al altor ambalaje purtând aceeași marcă.
«Test»: Se indică pentru testul BTV: II.4.7.5 și/sau II.4.7.6, și/sau pentru testul EHD: 
II.4.8.3.1 și/sau II.4.8.3.2, după caz.”;

(ii) în notele din partea II, nota de subsol 2 se înlocuiește cu următorul text:

„(2) Numai pentru o țară terță, un teritoriu terț sau o zonă din acestea cu o dată de deschidere în conformitate 
cu coloana 9 a tabelului din partea 1 a anexei II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.”;

(s) la capitolul 53, modelul OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY se rectifică după cum urmează:

(i) Notele introductive se înlocuiesc cu următorul text:

„Note

Prezentul certificat de sănătate animală este destinat intrării în Uniune a materialului seminal, oocitelor și 
embrionilor proveniți de la ovine și caprine, inclusiv atunci când Uniunea nu este destinația finală a 
materialului seminal, oocitelor și a embrionilor.

În conformitate cu Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea 
Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, în special cu articolul 5 alineatul (4) din 
Protocolul privind Irlanda/Irlanda de Nord, în coroborare cu anexa 2 la respectivul protocol, referirile la 
Uniunea Europeană din prezentul certificat de sănătate animală includ Regatul Unit în ceea ce privește Irlanda 
de Nord.

Prezentul certificat de sănătate animală trebuie completat în conformitate cu notele privind completarea 
certificatelor prevăzute în capitolul 4 din anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/2235.”;

(ii) în notele din partea II, nota de subsol 3 se înlocuiește cu următorul text:

„(3) Numai pentru o țară terță, un teritoriu terț sau o zonă din acestea cu o dată de deschidere în conformitate 
cu coloana 9 a tabelului din partea 1 a anexei II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.”;

(t) la capitolul 54, modelul POR-SEM-A-ENTRY se rectifică după cum urmează:

(i) punctul II.4.8.3 se înlocuiește cu următorul text:

„(1)[II.4.8.3. în ceea ce privește pesta porcină clasică, un test ELISA cu anticorpi sau un test de 
seroneutralizare, în cazul animalelor provenite dintr-o țară terță sau teritoriu sau dintr-o zonă 
din acestea în care a fost raportată pesta porcină clasică sau în care s-a efectuat vaccinarea 
împotriva acestei boli în ultimele 12 luni;]”;

(ii) punctul II.4.9.3 se înlocuiește cu următorul text:

„(1)[II.4.9.3. în ceea ce privește pesta porcină clasică, un test ELISA cu anticorpi sau un test de 
seroneutralizare, în cazul animalelor provenite dintr-o țară terță sau teritoriu sau zonă din 
acestea în care nu a fost raportată pesta porcină clasică și în care nu s-a efectuat vaccinarea 
împotriva acestei boli în ultimele 12 luni;]”;
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(iii) în notele din partea II, notele de subsol 2 și 3 se înlocuiesc cu următorul text:
„(2) Numai pentru o țară terță, un teritoriu terț sau o zonă din acestea cu o dată de deschidere în conformitate 

cu coloana 9 a tabelului din partea 1 a anexei II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.
(3) Numai pentru o țară terță, un teritoriu terț sau o zonă din acestea cu o dată de deschidere în conformitate 

cu coloana 9 a tabelului din partea 1 a anexei II la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/404.”;
(u) la capitolul 59, modelul EQUI-SEM-A-ENTRY se rectifică și se modifică după cum urmează:

(i) în partea II, punctul II.4.4.2 se înlocuiește cu următorul text:
„II.4.4.2. au fost ținute în unități în care nu au fost raportate infecții cu encefalomielita ecvină venezueleană, 

durină, tripanozomiaza animalelor (Trypanosoma evansi), cu anemia infecțioasă ecvină, metrita 
contagioasă ecvină (Taylorella equigenitalis), cu virusul rabiei și antrax;”;

(ii) în notele din partea I, caseta I.27 se înlocuiește cu următorul text:

„Caseta I.27: «Tipul»: Se indică materialul seminal.
«Număr de identificare»: Se indică numărul de identificare al fiecărui animal donator.
«Marcă de identificare»: Marca se indică pe paietele sau pe celelalte ambalaje în care se 
introduce materialul seminal transportat.
«Data colectării/producției»: Se indică data la care a fost colectat materialul seminal care 
face parte din transport, în următorul format: zz.ll.aaaa
«Numărul de autorizare sau de înregistrare al unității/centrului»: Se indică numărul de 
autorizare unic al centrului de colectare a materialului seminal în care a fost colectat 
materialul seminal.
«Cantitate»: Se indică numărul paietelor sau al altor ambalaje purtând aceeași marcă.
«Test»: Se indică «Da, a se vedea punctele II.4.9 și II.4.10».”;

(v) la capitolul 63, modelul EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY se rectifică după cum urmează:
(i) punctul II.4.4.2 se înlocuiește cu următorul text:

„II.4.4.2. au fost ținute în unități în care nu au fost raportate infecții cu encefalomielita ecvină venezueleană, 
durină, tripanozomiaza animalelor (Trypanosoma evansi), cu anemia infecțioasă ecvină, metrita 
contagioasă ecvină (Taylorella equigenitalis), cu virusul rabiei și antrax;”;

(ii) în notele din partea I, caseta I.27 se înlocuiește cu următorul text:

„Caseta I.27: «Tipul»: Se precizează dacă este vorba de embrioni recoltați in vivo, de oocite recoltate in 
vivo, de embrioni produși in vitro sau de embrioni micromanipulați.
«Număr de identificare»: Se indică numărul de identificare al fiecărui animal donator.
«Marcă de identificare»: Marca se indică pe paietele sau pe celelalte ambalaje în care se 
introduc oocitele sau embrionii care fac parte din transport.
«Data colectării/producției»: Se indică data la care a (au) fost colectat/colectate/colectați sau 
produs/produse/produși oocitele sau embrionii care face/fac parte din transport.
«Numărul de autorizare sau de înregistrare al unității/centrului»: Se indică numărul de 
autorizare unic al echipei de colectare sau de producție a embrionilor care a efectuat 
colectarea sau producția de oocite sau embrioni.
«Cantitate»: Se indică numărul paietelor sau al altor ambalaje purtând aceeași marcă.”
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